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` ARAP AA 

| पञ्चम-से [Sv 

* अजका स्वयंवर के लिये प्रयाण करना-| `::. व व 00: 
| kaa r tna 

| विद्यान्ते गुरुदक्षिणा मृगयते कौत्साय यक्षेश्वरात्‌ .. 

ME डा आकृष्य ARJ: कनकजाः कोटीश्चतल्तो दश | ` 

t * __ _ देव्यामस्य तदाशिषाउभवदज: सोउपीन्ठुमत्ये aa ˆ 

j ` अन्न शापहर म्रियंवदसुख[त्माप्याविशत्कुण्डिनम्‌ | ५ ॥ 

i 


इस प्रकार विश्वजित यशमें अपना सारा ऐश्वर्य. देकर रघु मिट्टी के पात्रको 


है. अपने कार्य में लाया करता था। 

) किसी समय महर्षि वरतन्तु के शिष्य कौत्स अपने गुरो गुरुदलिणा 
i देनेके लिए. द्रव्य की कामनासे रघुके पास आये। रघुने अपने यहां आये 
/ अतिथि कोत्स की-यथाविधि पूजा की। कुशल प्रश्‍न के उपरान्त कोत्सने कहा 


“हे राजन्‌ ! आपके ऐसे धर्मशील प्रजापाळक राजा के होते हुए प्रजा क्यों न . : 


सुखी होवे, आपके. गुण आपके पूर्वजों से भी कहीं ऊँचे पद पर पहुँचे हुए हैं । 
॥ में इस समय आपके पास अपने स्वाथके लिए. आया हूं, पर आपकी . स्थिति 


sa?” 


| ने कहाहै-- .. 

मणिः शाणोल्लीढः, समरविजयी हेतिनिहतो. | | 

; ` मदक्तीणोे नागः शरदि सरितः श्यानपुलिनाः । 
: ` ऋलाशेपश्चनदरः, `` सुरतमृदिता ` बालवनिता, ' ` 
` तनिम्ना ` शोमन्ते ` गल्ितविभवाश्रार्थिषु ar | 


| देखकर मालूम होता दै करि मुझे श्रापके पास इससे पहले ही आजाना चाहिए : 
| था| अस्तु, यद्यपि इस समय आप केवल नामधारी ' राजाके सहद होरहे हैं | 
| परन्तु, फिरमी देवताओं की तृष्ति-के लिए स्वयं तीण चद्धकी तरह भिक्षुकी में SE 
| सब्स्व दान करनेवाले आप अनुपम सुपमाका विकास कर रहे हो) जैसे किसे . 


6 ` वरतन्तु के साथ हुई सारी बातें कहकर चौदह करोड़ की आवश्यकता 
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`. अब मैं गुरु दक्षिणा के लिए ओर किसी राजा. के पास जाता हूं? इतना 
' कह कर ज्योंही कौत्स ने जाना. चाहा कि राजा रघुने उन्हें रोक कर पूछा 
` कि हे विद्वन्‌ ! कितने धनकी आपको आवश्यकता है, इसपर कोत्स ने गुरुमहपि । 


.. बतलाई । रघुने यह “कहकर कि आजतक मेरे यहां से कोई अतिथि अपने | 
` मनोरथ को निना पूरा किये लौटा नहीं इसलिए; आप मेरे इस पवित्र ARANT] 
झे दो तीन दिन कृपा कर प्रतीक्षा करें में आपके कार्य के लिए प्रयत्न करता हूं || 
कौत्सने इसे स्वीकार किया । रघुने कुवेर पर प्रातःकाल चढाई करने का निश्चय | 
किया | ग्घु प्रातःकाळ ज्योंही रथ पर पैर रखता है कि खजानेके पहरेदारों गे 
` विनीत होकर निवेदन किया “कि “रात्रिमें 'कोष-णह? में सुवण . वृष्टि 

हुई है |? रश्ने जाकर उसे देखा और पर्बत की तरह सवण की वह! 
सारी राशि. विद्वान्‌ कौत्स को देदी। कौत्स ने उन्हे पुत्र लाभ का! 
. आशीर्वाद.देकर गरु के ग्राश्रम की ओर प्रयाण किया। ' l | 


कुछ दिन के बाद रघु को एक पुत्र हुआ जिसका नांम “ग्रज?? ला 
गया । क्रमशः समय पाकर शिक्षा आदि पाने के उपरान्त ञ्ज युवा 
अवस्था को प्रास हुग्रा और इन्दुमती के स्वर्थर-में प्रस्थान किया । मार्ग में 
' मतङ्ग ऋषि के श्राप से राज रारीर को प्रास प्रियंबद्‌ं गन्धर्य को मार कर | | 
_ उस योनिसे उद्धार किया'। प्रसन्न होकर उसने उनको सम्मोहन नामक Ta 
. ` दिया | इस प्रकार वह' राजा भोज के नगर में पहुंचा । भोज ने उसका स्वागत 
क्रिया और सुन्दर सजे सजाए राजमवन में ठहराया ।. अजने स्नानादि क्रियासे 
ÑR हो विश्राम किया ओर दूसरे दिन प्रातःकाल स्वयंवरोचित वेष-भषा 
` घारण कर स्वयंवरस्थ राज समाज की श्रोर प्रयाण किया | ` 


+ 
è ®, 
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तमध्वरे विश्वजिति क्षितीशं निःशेषविश्राणितकोषज्ञातम्‌। ` 

उपात्तविद्यो गुरुदक्षिणार्थी eka: प्रपेदे वरतन्तुशिष्यः ॥ १ ॥ 

( अन्वयः ) उपाचविद्यः, गुरुदक्तिणार्थी, वरतन्तुशिष्य कौत्सः विश्वजिति 
TER, निःशेषविभाणितकोपजातं, ल्षितीशं, तं, प्रपेदे ॥ १॥ 

( टीका ) उपात्तविद्यः = प्राप्तचतुदञबिद्यः, गुरुदश्षिणाथी = गुरुदक्षिणाथ 
धनाभिलापुकः, वरतन्तु शिप्यः=वरतन्तुच्छत्रः, कौत्सः, विश्वजिति-विश्वजिन्नाम्रि, ` 
अध्वरे = यज्ञ , “यज्ञः सवोऽध्वरो यागः इत्यमरः, निःशेषविश्राणितकोषजातम्‌= 
-द्त्तसमस्ताथरास्ि, क्षितीशं = भूमिपं, तं --रघुं, प्रपेदे = प्राप ॥ १॥ 

( समासः ) उपात्तः प्राप्ता विद्याः चतुर्दश विद्याः येन सः । गुरोः दच्तिणा 
गुरुदक्षिणा ( चतुदशकोटिरूपा ) तया अर्थ: प्रयोजनं यस्य सः । रिष्यत इति. 

शिष्यः, वरतन्तोः शिष्य: वरतन्तुशिष्यः | कोषाणां जातमिति कोषजातं, ANT 
' वश्राशितं कोप्रजातं येन सः तं । RR: ईशस्तम्‌ ॥ १॥ 

( सरलाथ: ) गुरुदक्षिणार्थं चतुदशकोरिमितं धनमिच्छुन्‌ कोत्सो विश्वजिति 
यंज्ञ सर्वस्वं दत्वा शरीरोपरि 'धृतवस्रमात्रावशिष्टस्य रघोरन्तिके समाजगाम ॥ 2 ॥ 

( हिन्दी ) विश्वजित-यज्ञ में सम्पूर्ण घन दान देकर बठे हुए राजा | 
रघु के पास वेदादि विद्या पढ़कर गुरुदश्षि णाथ धन . के लिये वरतन्तु 
ऋषिका शिष्य कोत्स आया ॥ १ ॥ 

स सृणमये चीतहिरणसयस्वात्‌ पात्र निधाया येमनघेशीळः 

श्रतप्रकाशं यशसा ध्रकाशाः प्रत्युञजगांमातिथिमातिथेयः ॥ १॥ 

(aqa: ) अनघंशीलः, यशसा, प्रकाराः, आतिथेयः, सः, वीतहिरएमय- 
त्वात्‌ , TA पात्रे, ञ्य, निधाय, श्र तप्रक्राशं अतियिं, प्रदुजगाम। २॥ ` 


(टीका) श्रनघशीलः=श्रमूल्यस्वमावः, यशसान्कीर्त्या, प्रकाशः, `विख्यातः? | ; j 
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इत्यथः, आतियेय! --अतिथिसत्कारकः सः=रघुः, ARNAN: 
सुंवणपांनत्वातू, मरणमये=मृदा निर्मिते पात्र; अध्य =पूजाद्रव्यं, निधाय-स्थापयित्वा 
अर तप्रकाश = man Ta, ग्रतिथि = श्रभ्यागतं “कौत्सं? “अतिथिना | 
गृहागते? इत्यमरः, प्रत्युजगाम = सम्मुखमाग्रयौ ॥ २.॥ 
> (समासः) अनघम्‌ अमूल्यं शीलं स्वभावो यस्य सः | प्रकाशतः इति पकाश 
. ` ` अतियिषु साधुः आतिथेयः । हिरण्यस्य-सुवर्णस्य विकारो हिरण्मयं, वीतं हिरण्मयं । 
` `` पात्र” यस्मात्‌ सः बीतहिरण्मयः, तस्य भाव: बीतहिरण्मयत्व॑, तस्मात्‌ । मदो 
BAR; gand, तस्मिन्‌ | अर्धार्थमिदं ष्यम्‌ | श येते धर्माधमौ अनेनेति. तं | 
तेन प्रक्राश इति भ्र तप्रक्राशस्तरम्‌ ॥ २५ '. ` 
( सरलार्थः ) रघुः साम्प्रतं. काञ्चनमाजनामावेन ` मृत्यपात्र एव पृजा दरव्यं} 


tae. 


RAP मनीचा 


स्थापयित्वा ग्रतियिभूतं तं कोत्सं प्रत्युजगाम ॥ २॥ 


( हिन्दी ) सवस्व दानः करने के कारण; सोनेका* पात्र न रहने से। 
मिडी. क पात्र सें अघं रखकर राजा रघु वेदपाठी aka से .मिळा ॥२]] | 


तमचयित्वा ` विधिव हविधिज्ञस्तपोधनं मानधनाग्रयायी ।  . | 
विशांपंतिविष्टरभाजमारात्कृताळ्जाल: कृत्यविद्त्युवाच ॥३। ˆ | 


( ्रन्वयःः) विधिज्ञः, मानधनाग्रयायी कृत्यवित्‌ , -विशां पतिः, दि 
श्रभाज: | 
` ` तपोधनं,' तं, विधिवत्‌, अच यिस्वा चारात्‌, कृताज्ञालः “सन्‌?” इति उवाच [! 


Fs ( टीका ) विधिज्ञः = maa, मानधनाग्रयायी = यशाधनाग्रसरः, ङत्यवित्‌= ।. 
* , कायरः, विशांपतिः=मनुजे्वरः, विष्टरभांजश्रासनासीनं, “बिंश्रो विय्पी दर्ममुष्ठि | 
.पीठाद्यंमासंनमू” इत्यमरः, तपोधनं = तपस्विनं ` तं = कौत्सं विधिवत्‌=यथाशास्र 

.अचवित्वा=पूजयित्वा, श्रारात्‌=समीपे, “'श्रारात्दरसमीपयोः” इत्यमरः कताज्ञलिः | 
= बुद्धकरयुगुल:, “सन्‌? “कझतनमस्कारः” इत्यर्थः, ति-इत्थम्‌, उवाच=जगाद्‌ 
६ समासः ) विधि शास्त्र जानातीति - विधिज्ञ:। श्रमे याठ शीलमस्येति 

“असयायी, मान एंव घनं येपां ते मानधनाः, -तेषामग्रयायीति मानधनाम्रयायी | | - 

~ `इयं वेत्तीति कृत्यवित्‌ | विष्टरं भजतीति -विष्ठरभाक्‌ तं । तप एव धनं यस्य | 
 त॑ । कृतः AART: येन सः ॥..३॥ ; 


A सरलाथ:.) मानधनानां मरडलीषु मथमं पूजनीय: रघु: कौत्सं | 

KH प य॒थाझान्नम्‌, 4. 

अयिता वच्यमाणां वाचम्‌ उवाच ॥ ३ 4 
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'टीकोपेते ७ 
(हिन्दी ) आसन पर बठे हुए तपस्वी कोत्सका विधिपूर्वक पूजन | 
कर सानी राजा रघुने हाथ जोड़कर यहद कहा ॥ ३ ॥ - 
अप्यप्रणीमन्त्रकृतामृषीणां. कुशाग्रबुंद्ध ! कुशली गुरुस्ते | 
यतस्त्वया ज्ञानमशपषमात॑ ळोकन चेतन्यमिवोष्णुरश्मः ॥ ४ || 
(अन्वयः) हे कुशाग्रबुद्धे ! मन्त्रकृतां, ऋषीयों, अग्रणीः, ते, गुरः, कुशली, 
अपि, यतः, त्वया, अशेषं, जञर्न; लोकेन, 'उष्णररमे: चैतन्यं, इव, MAR IYI 
( रीका ) दे कुशाम्रत्रद्धे I सूक्ष्मवद्ध ! ऋमन्त्रकृतां-मन्त्रद्रष्टणां, ऋषीयां 
=मुनीनामू, AANA तेन्तव, गुरु:, कुशली=च्षेमवान्‌, अपि=किम्‌, यत 
-यस्मात्‌ गुरोः सकाशात्‌, त्वया=भवता, अशेष॑-संम्पूण „सकल मात्मनिष्टं ? इत्यथ 
ज्ञानं, लोकेन=जनेन, उष्ण्रश्मेः=सूर्यात्‌, चैतन्यं = TA, इव, रासं = प्रातम्‌ 
(समासः) कुशस्य अग्रमिति कुशाग्रम्‌, तद्वत्तीच्णा वडियेस्य सुः ततसम्त्रद्धौ,} 
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"मन्त्रान्‌ कुवन्ति = प्रयोगविधिना साध्यान्‌ कुर्वन्ति अमीशवस्तुछामाय प्रयुञ्जत इति ` . ` 


वा मन्त्रक्कतस्तेषां । कुशलमस्यारंतीति कुशली । उष्णा रश्मयो यस्य सः तस्य|।४।। 
(wara: ) हे तीदणबुद्धे ! सूयां यथा अन्धकाराबत लोकं स्वप॒काशेन 


प्रकाशयति ada अज्ञानरूपान्धकारावृतं त्वामपि यः महर्षि: दत्तविद्यारूपज्ञान- . | 


` प्रकाशेन उद्वोधितवान्‌ स वेदमू त: तवं गुरु: सकुशंलोऽस्ति किम्‌ ॥ ४ il 3 
(हिन्दी ) दे श्र छ बुद्धिवाले ! मन्त्र . जाननेवाले ऋषियों में प्रधान . 
तुम्हारे गुरुका कुशळ तो है ?॥ ४॥ eiii 
“कायेन वाचा मनसापि शश्वद्यत्सम्भृतं बासवधयलछोपि । - 
आपाद्यते न व्ययंसन्तराय: क्च्चिन्महपस्षिविधं तपस्तत्‌ ॥ ५॥ 


o (ama) कायेन, वाचा, मनसा, अपि, `वासवधैर्यलोपि, यत्‌ तपः, .. Ae 4 
सम्भृतं, महर्षः, त्रिविधं, तत्‌, “तपः? श्रम्तरायेः, व्ययं, न, आपायते, KAN ` ` ; 
( रीका ) ,कायेन=उपवासादिकृच्टरचान्द्रायणादिना, वाचा=वेदपाठेन, मनसा... | 


` = गायत्रीजपादिना, अपि, वासवचैय्लॉपि-इन्मैय॑विनाश्क यत्‌+ तपः, शाश्वत्‌ | 


३“मन्त्रान्‌ कुन्ति सजन्तीति..मन्त्रक्तस्तेषां `मन्त्रताम्‌? इति व्युत्पत्या . i 
अपौस्पेयाणां वेदमन्त्राणां पोरुपेयत्वं. सिद्ध्यति एवं. सति तरिमन्ननासवाव्यवद्धेयता | sa 
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पुनः पुनः “मुहुः पुनः पुनः शश्वदभीक्षणमसकृ त्समाः” इत्यमरः सम्झृतं=सञ्चितं, : 
o महपें: -- वरतन्तोः, त्रिविधं = वाङमनःकायजं, तत्‌ , तपः, श्रन्तराथः = के 
` ्ययं= नाशं, नापाद्यते कचित्‌-न नीयते किम्‌ ॥ ५॥ 
( समासः ) वासवस्य धेय्य इति amada, तत्‌, लुम्पताति वासघधेयलोपि। | 
मदश्वासी ऋषिश्च महर्षिस्तस्य | तिखो विधा यस्य तत्‌ त्रिविधम्‌ NAN | 
' ( सरलार्थ: ) इन्द्र्पाउपिं Ben जैत्र' कायिक “वाचिकं मानसिकं यत्‌ तप- | 
स्तव गरोवतंते तदसुराद्यपद्र वाभावात्‌ निष्कण्टकं कचित्‌ ! ।। ५ ॥ | 
( हिन्दी ) शरीरं, मत आर वचन से निरन्तर एकत्रित किया हुआ । 
ऋ पिका तीन कारका तप जो इन्द्रक भी घैय को डिगा सकता है वह | 
कहीं वि्नांसे नष्ट तो नहीं हुआ ! ॥ ५॥ | 
आधारवन्धप्रमुखैः प्रयत्ने: संचधितानां सुतनििंशषम्‌ | 
कच्चिन्न वाय्वादिरुप्षवो वः श्रमच्छिदामाश्रमपादपानाम्‌ ॥६॥ | 


( अन्वयः ) maranga, प्रयत्ने: सुतनिर्विशेषं, संवर्धितानां वः, | 
श्रमच्छिदां, आश्रमपादपानां, वाय्वादि: उपञ्षवः, न, कच्चित्‌ NG | 


( टीका: ) आधारबन्धप्रमुखेः-आालवालनिर्माणादिमि:, प्रयत्नैः --उपाये:, 
 सुतनिर्विशेष-पृरसहशें, daara ग्रापितानां, भ्रमच्छिदां-मार्गखेदापहा- | 
रिणां, व: = युष्माकं, ग्राश्रमपादपानां = आश्रमतरूणां, NNR: -पवनदावान- ! 
' लादिः, उपञ्जवः = उपद्रवः, “तु” न कच्चित्‌ू-नास्तिकिम ॥ ६॥ . ¦ 
. (समासः) आधारस्य बन्धः आधारबन्ध:, स एव प्रमुखो येपां ते तैः सुतेभ्यः 
` नियतो विशेषो यस्मिन्‌ कमणि तत्‌ यथा स्यात्तथेति सुतनिर्विशे | श्रमं छिन्द 
न्तीतिं तेषाम्‌ । आश्रमस्य पादपा ्राश्रमपादपास्तेषां । वायुः ARAA सः IISI 
` ( सरलार्थः ) ्रालवालनिर्माणनलदानादिभिरुपायैः सुतवत्संवधितानामाश्रम- | 
तरूणां दावानलाच,पद्र वस्तु न जायते कच्चित्‌ URI न | 
. . (हिन्दी) मेंड बांधकर जळ आदि के सिञ्चन द्वारा. रक्षा किये | 
तथा पथिकों के श्रमको मिटानेवाळे आपके आश्रमवृक्ष, ' पचन आदि से 
` नष्टतो-नहीं दो रहेहैं ॥६॥ . ४ 
क्रियानिमित्तेष्व पि वत्सळत्वादभग्नकामा मुनिभिः कुशपु।) | 
तदङ्कशय्याच्युतनाभिनाळा कच्िम्सुगीणास नुघा भ्रसूतिः॥७॥ 
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t 
. (न्वयः ) क्रियानिमित्तेषु, रपि, कुशेषु, मुनिभिः, वत्सलत्वात्‌ , अभग्न- 
कामा; तदङ्कुशय्याच्यतनाभिनाला, मृगीणां, प्रसूतिः नघा, कच्चित्‌ || ७ ॥ 
(टीका)क्रियानिमित्तेष-यागाद्यनुष्ठानसाधनेधुअपि,कुशेष .दर्मेषु,मुनिभिः-ऋषि, 
भिः, वत्सलत्वात्‌ऱ्मृगस्नेद्दात्‌ द्र मम्नकामांञ्रप्रतिहताभिलापा,तदङ्कश व्याच्युतना= 
|. मिनाला = मुनिजनक्रोडरूपतल्पविगलितनाभिनाला, मृगीणां = हरिणीनां, प्रसूतिः 
प्रसव, “प्रसूतिः प्रसवे श्च्योते” इत्यमरः, अनघा=ञ्रव्यसना,“दुःखरदिता”कच्चित्‌। 

( समासः ) क्रिया निमितं येषां ते क्रिवानिमित्ताः तेषु । वत्सलस्य भावो 
TAA तस्मात्‌ | न भग्नः कामो यस्याः सा अभग्नकामा | तेपामङ्कास्तदङ्काःः ` 
Tg एब शाय्यास्तदडूशय्याः, तासु च्युतानि नामिनालानि यस्याः सा । प्रसूयत 
इति प्रसूतिः । नास्ति अघो यस्याः सा ॥७॥ 

( सरलाथः ) सुनयः सद्य: प्रयूतान्‌ यान्‌ झगशावकान्‌ क्रोडे निधाय रक्षन्ति | 
येषां च नामिनालानि तेषामङ्केप एव प्रस्खलन्ति, येपां भक्षणामिलाष , होमनिमि- 
त्तषु श्रपि कुशेष सुनिमिः नैव निवार्यत एवं भूतास्ते. हरिणशिशवः तपोवने 
। कुशलिनो वतंन्ते कच्चित्‌ ! || ७॥ 


री ) यज्ञ के लिए GA हुए कुशोंके चरने मे भी स्नेहके कारण, 
नहीं रोकी जाने वाली. ऋषि की गद में नाल गिराने वाली हरिणं की 
| सन्तान सक्रुशळ तो है 7 ॥ ७ ॥ 


निवत्यते या-यमासिपेको येभ्यो निबापाङजळयः ATN | 

तान्युऽछंपछाड्कितरेकतानि शिवानि वस्तीर्थजळानि कच्चित्‌ ॥ ८ ॥ . 
(zaa: ) येः, नियमाभिषेकः, निवत्यते, येभ्यः, पितृणां,» निवापाञ्जलयः, ` 
| निवत्यन्ते, उञ्छुषषठाङ्कितसैकतानि, वः, तानि, तीर्थजलानि. शिवानि, कच्चित्‌ (८ 
(रीका) येः=्तीथजलेः. £ यमाभिषेक्रः=निस्यस्नानादिः, निर्व्यते=निष्पाद्यते 
॥ येम्यः=जलेभ्यः, पितृणां-ग्रग्निष्वोत्तादिपितृणां,निवापाञ्जलयः=तपंणाञ्ञलयः, “पितृ 
दानं निवापः स्यात्‌?’ इत्यमरः, निवेत्यन्ते=निष्पाद्यन्ते, †उञूछुषाङ्कितसैकतानि= ` 


{सुनयो हि राज्ञामुद्देशन देयं षष्ठ मार्ग तीथतीरे प्रत्ञिपन्ति, तथाच श्रतिः— 

“यस्मादारण्यका ग्रप्युज्छुषष्ठमागं निर्वाष्यन्ति । योऽस्मान्‌ पालयंतितस्म 
इद्मुपतिडताम्‌” || इति I 

कुशलकुम्भधान्यो वा ञ्यादिकः श्वस्तनोऽपि, वा। जीवेद्वापि ` शिलोञ्छ, 
श्रेयानेधाम्परम्परा | इति. याज्ञवल्क्यः ।. ` | 
: CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. ° : 
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ग्रकीणाँ र धृतषष्ठमागचिन्हितपुलिनानि ।८राजग्राह्मबमागणेक्षिंतपुलिनानिः? इति वा | : 
तीर्यजलानि-नद्यादितीथपयांसि शिवानि-बाधरहिंतानि कन्ित्‌-वर्तन्ते किम्‌ t e 

| ( समासः.) नियंमस्यामिपेंक इति नियमामिषेकः। निवापस्याञ्ञलय इतिं | > 


à निवापा्जलयः। SAS है; अङ्कितानि सैकतानि येषां तानि॥८॥ ` ।.., 
o ` ( सरलाथः ) du तीष. मवत्तो  नित्यस्नोंनादिक्रियां सम्पादयन्ति येभ्यश्च 


; पितृणां तपणाज्ञलयो निष्पादम्ते एवम्मूतानिः तटेषु राजदेयषडभागशोभमानानि ¦ 
KA r . तीथंजलानि बाथरदितानिः सान्त किम्‌? ॥ SA EE 


. ` , (हिन्दी ) जिन तीथां में नित्यस्नान किया जाता हे जिनसे - पितरों.का | : 
तर्पण: किया जाता है. वे उञ्छुके छुठे भाग से निन्दित तय्वाले-तीथजल कल्याण E 
युक्त तो है aE A «८ हा 
बीवारपाकादि कडझुरीगैरासश्यते जानंपदेन कचितू | हीट. 
'` . ` काळोपपन्नातथिकहप्यभागं वन्यं शरीरस्थितिसाधनं चः N ९॥ 3 ; 
(aaa: ) कांलोपपन्नातिथिकहप्यभाग, वन्य -वः ` शरीरस्थितिसाधनं, | 
नीवारपाकादि, जानपदै:, न, AN, कचित[.॥६॥. | ` : `? 
ह (टीका) कालीपपन्नातिथिक्प्यमागं=वैश्वदेवाबंसानागाताम्यागतकल्पनीयांश 
है K ८४उचितावसरप्राप्तातियिसेवासम्पादक? इत्यर्थः, वन्यं = बनोत्पत्ने+ TE | : 
` शरीरस्थितिसाधनं=जीवितसाधनोपायभूतं , नीवारपाकादि=्श्यांमकािघान्य, जानपद | 
-आमादागतैः,कडञ्गरीयैः=गोमदिषादिभिः) न ANAA भच्यते, कचितू-किम!! | 
“(समासः ) कालें उपपन्नाः कालोपपन्नाः, ` कालोपपन्नाश्च ते अतिथयश्रेति 
` डाल पपन्नातिथयः, तेभ्यः कल्प्या भागा यस्य: तत्‌। वने भवं वन्य । शीत इति 
शरीरं, ` तस्य त्यितिरिति शरीरस्थितिः, तस्य साघनमिति शरीरस्थितिसाधनमू | 
m T इति पाकः, नीवाराणां पाकः नीवारपाकः, स आदियस्य तत्‌| जनाः पद्यन्ते 
Aja य TAIR ्रागतैः'। कडङ्ञरं. अ्न्तीति कडङ्गरीयारते | 
° ` (सरलाथ:) अंवंसरप्राप्तानामू:अतिथीनां सेवासग्पादनयोग्यं भवतां च जीवन-| 
निराकरणं बनो(पन्नं. नीवारश्यामंकादिधान्ये गोमहिषादयो न-मक्षयन्ति कचितू ॥| ; 


~ 


: ( हिन्दी) उचित समय पर आये हुए. अतिश्नियों के . सत्कार करने योग्य 
और आपके जीवन-रक्षा के कारणीभूत ब्रन मं उत्पन्न, अने, TU आदि खाने-|` 
चा BOT नं AN KM dhas dilection 2000 
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अपि प्रसन्नेन महषिणा स्वं सम्यग्बिनीयानुमतो गृहाय । 

TATA संक्रमितु' द्वितीयं सर्वोपकारक्षममाश्रमंः ते ॥ १० ॥ 

( अन्वयः ) किञ्च’ त्वं प्रसन्नेन, “सताः मंहपिणा, सम्यक्‌ , विनीय, TET, 
`' अनुमतः, अपि ? हि, ते, adakan, द्वितीयं,. आश्रमं; ` सङक्रमितु, अरं 
_ काल", “वतते? || १० ॥ 

( रीका ) किञ्च, त्वं. रसन्नेन -- सन्तुशेन, -“सता” मदषिणा = महासुनिना ` ‹ 
' बरतन्तुना, सम्यक्‌ = यथाशात्रं, विनीय=शिक्षयित्वा ““श्रध्याप्य? इति वा, विद्याः. `, 
मुपदिश्य?? इत्यर्थः, Teri = गृहस्थाश्रमं प्रवेण , AIA = अनुज्ञात:, “प्रासाः” ` 
इत्यर्थः, अपि=किम्‌, RAAR कारणात्‌, ते= तव, सवोझ्पकारचर्म-्त्रह्मचय- 
वानप्रस्थयत्युपकारसमथ, द्वितीयं ्राभ्रमंञ्गहस्थाश्रमं, संक्रमिठु = प्राप्तमित्यथः, ` ` 
वा, श्रयं= एषः, कालः= समयः, वतते, ॥| १०॥ . 
` (समासः ) मंहांश्वासी, ऋषिश्च nala, तेन |. सर्वेपां उपकार इति सर्वोपं- - 
` षकारः तत्र क्षमम्‌ ॥ १० ॥ AN 
( सरळाथः ) भवतो शुरुः त्वां वेदशास्त्राणि सम्बगाध्याप्य ग्रह गन्तु आज्ञापितं-- `. . 
| वान्‌ किंम्‌ | यतोऽयं समः सर्वेषाम्‌ ग्राश्रमाणाम्‌ -उपकारकं गाहंस्थ्यं कर्म कठः} `` 
| समुचितो वतेते || goli Se 
| ` - (हिन्दी ) भळीमाँति वेदविद्यां पदाकर ऋषि ने प्रसन्न मन से आपको . 
} घर जाने की आज्ञा दी है क्‍या ? क्योंकि आपका यह. समय सभी AA 
॥ उपकार करनेमें समर्थ शहस्थाश्रम में जाने का है ॥. १० | ` 


५. ` तवाहेतो नाभिरामेन तृप्त मनो नियोगक्रिययोत्सुकं मे) _ Ka 
| 'अप्याज्ञया शासितुरात्मना वा प्राप्तोऽसि संम्भावयितु. वनान्मामू। ४. 
io o (अरन्वयः) अतः, तव, अभिगमेन, मे, मनः, न; ततम्‌, “किन्तु? नियोग: ` ` . 
| क्रियया, उत्सुक, “श्रस्ति? “तथा त्वं? ` अपि, शासितुः, गुरोः, आत्मना, वा, ,: 
मां, संभावयितु बनात्‌, प्रातः, असि ॥ १९॥ . ,' .: ri 
|. (टोका) अहतः=पूज्यस्य. तव=भवतः अभिगमेन=्गमनमात्रेण, मे=मम) ` 

| मुनः=मानसं, न, gada सन्तु, “किन्तु”? नियोगक्रिययाऱ्यय्राज्ञांकरणेन, उत्सुकः 
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i अकोणोंदधतषष्ठभागचिन्हितपुलिनानि ८राजम्राद्मपष्ठमागलंक्षितपुलिनानि'7 इति वा 
._ तीर्थजलानि-नद्यादितीथपयांसि शिबानि=बाघरहितानि, क्चितूऱ्वतेन्ते किम्‌ [पो j 
~ . ¦ ` ( समासः ) नियंमस्याभिपेकः इति नियमाभिपेकः। निवापस्याज्ञलय इति | 
“ ` _निवापाञ्जलयः। उजछानों षः अङ्कितानि सैकतानि येषां तानि ॥ ८ ॥ 
>" (सरल्वाथः ) येधु alan भवततो नित्यस्नानादिकरिंसां “सम्पादयन्ति येभ्य 


í 
3 
| 
WE र पितृणां तर्पणाज्ञलयो निष्पाद्यन्ते एवम्भूतानिः तटेष janan 
|. तीर्थजल्लानि बाघरहितानि पन्ति किम्‌ ८ ` ` ` : 
( हिन्दी ) जिन तीथों में नित्यस्नान : किया जाता हे जिनसे . पितरों:का 
`` , तपण.किया जाता है. वे: उम्छुके छठे भाग से चिन्हित-तटवांले तीथ जळ कल्याण | 
"युक्ती Nl ०५३०५ | 
`° `` नीबारपाकादि कडङ्गरीयेरामरश्यते ज़ानंपदेन कब्नितू | हः 
काळोपप ज्ञातिथिकहप्यभागं वन्यं शरीरस्थितिसाधनं व: ९ ॥ | 
(Aa), कांलोपपज्ञातिथिकल्प्यमागं, वन्यं -बः i weng 
-ARTER जानपदैः, न, ANE, कच्चित्‌ ॥ ६ ॥ CN 
( टीका.) ` कालीपपन्नातियिकल्म्यभागं=वश्वदेवार्वसानागताभ्यागतकल्पनीयां 
` * ४उचितावसरप्राप्तातियिसेवासम्पादकं?? इत्यर्थः, वन्यं -- वनोत्पन्ने, {वः = युष्माकं) 
जारीरस्थितिसाधनं=जीवितसाधनोपायभूतं , नीवारपाकादिन्श्यामकादिधान्य, जानपदः, 


काल पपन्नातिथयः, तेभ्यः कल्प्या भागा यस्य तत्‌ः। बने भवं चन्यं । शीयत इति 
* ` शरीरं, ` तस्य स्थितिरिति आरीरस्थितिः तस्य. साघनमिति शरीरस्थितिसाधनम्‌ | 
' ` यच्यत इति पाकः, नीवाराणां पाकः नीवारपाकृः, स आदियस्य तत्‌। जनाः पद्यन्ते 

` > गच्छति यंत्र असौ जनपदः, तस्मांद्‌ आगतैः। कडङ्गरं.अर्दन्तीति कडञ्गरीयास्तैः।। । 


`. (सरंलाथ:) अंवसरप्राप्तानाम:अतिथीनां सेवासरपादनयोग्यं. भवतां च 
- falaro दनो(पन्नं नीवारश्यामकादिधान्यं गोमहिषादयो न-मक्षेयन्ति कचितूं | 
; ` ( हिन्दी ) उचित समय प्रः राये हुए. अ्रतिश्रियों क्रे ` सत्कार .करने योग्य 

और आपके जीबनःरक्षा के कारणीभूत बन में उत्पन अन्न, तृण आदि ,खाने-। 
ले पशुओं मेः सःत नही किरत) ५७ या Mo 
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अपि प्रसन्नेन मंहपिणा स्वं सम्यग्विनीयानुमतो ग्रहाय । 

काळोह्ययं संक्रसितु द्वितीयं सर्वोपकारक्षममाश्रमंःते || १०॥ 

( अन्वयः ) 'किश्वः त्वं प्रसन्नेन, 'सताः महषिणा, सम्यक्‌ , विनीय, एह्य, _. 
अनुमतः, AÑ ? हि, ते, सवोपकारक्षमं, द्वितीयं,. आश्रमं; ` सङक्रमिदु, अय . | 
कालः, “वतते? || १० ॥ GE 

( टीका ) किञ्च, त्वं प्रसन्‍्नेन--सन्तुशेन, -“सता? मदर्षिणा-- महामुनिना - 
| वरतन्तुना, सम्यक्‌= यथाशास्त्र विनीय-शिक्षयित्वा “अ्रध्योप्य” इति वा, विद्या- `. 
| मुपद्श्य” इत्यथेः, णहायं --णहस्थाश्रमं प्रवेष्ट , अनुमतः = अनुज्ञात:, “प्राततः” ` | 
। इत्यर्थः, अपि-किम्‌ , -हि=्यस्मात्‌ कारणात्‌, ते >. तव, सर्वोक्षपकारक्षमं-ब्रह्मचय- 
वानप्रस्थयत्युपकारसमथ, द्वितीयं menaa, संक्रमितु = ग्राप्तमित्यथ 
वा, ग्रयं = एषः, कालः = समयः, वतंते, || १० ॥ ki 
.. ( समासः ) मंहांधासी ऋपिश्च महर्षि:, तेन |. सर्वेपां उपकारः इति .सर्वोप- ` > 
पकारः तत्र क्षमम ॥ १०॥- ` कि 
| o (सरलार्थः ) भवतो गुरुः त्वां वेदशास््राणि सम्यगध्याप्य गहं गन्तु' आज्ञापित- - _ 
चान्‌ किम्‌ | यतोऽयं समयः स्वंषाम्‌ आश्रमाणाम्‌ .उपकारक गाहस्थ्यं कमं कठु,! Be, 
समुचितो वतते || १०॥। 

( हिन्दी ) मलीमाँति. वेदविद्या पढ़कर ऋषिं ने प्रसन्न मन से आपको . . 
| घर जाने की आज्ञा दी है क्या ? क्योंकि आपका यह. समय सभी आँश्रमोंके - ' 
| उपकार करनेमें समर्थ ग्रहस्थाश्रम में जाने काहे ॥.१०॥  - , क 


... तबाहँतो नाभिरामेन ga मनो तियोगक्रिययोत्सुक्रं मे । Ka 
* -अप्याज्ञया शासितुरात्मना वा प्राप्तोऽसि सम्भावयितु चनान्माम्‌। `` . 
4 ., (अन्वयः) अहतः, तव, अभिगमेन, मे, मनः, न) ततम्‌, “किन्तु” नियोगः ˆ `` ` 
4 क्रियया, उत्सुकं, “ARU? “तथा त्वं? पि, शासित॒:, गुसेः, ` त्मना, वा, .. 
| मां, संभावयितु' बनात्‌, प्रातः, असि ॥ ११॥ ` . # ० 5 
| ` (टीका) अहतः=पूज्यस्य . तव-भव॒तः AAAA, मे = 

aasad, न. तुसं=नं. सन्तुष्टं, “किन्तु” नियोगक्रिययाऱ्यय़ाज्ञाकरणेन, उत्सुकः 
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ho र 32 कप ” Digitized By उतम Gyaan Kosha सत्रोधिनो- 


सोत्कण्डं “अस्ति “तथा त्वै? ञ्रपि, . शासितुः = शासकस्प गुरोः; राज्या * ; 
` आदेशेन, ात्मना=स्वतः, वा, मां संभावयितु -गौरवान्वितं कतु , “अनुग्रहीतु 77 
` इति वा, वनात्‌- तपोबनात्‌, प्रातः = रागतः, असि ॥। ११ ॥ 
| ( समासः ) अइतीति हन्‌ तस्व । नियोगस्य क्रियेति नियोगक्रिय), तया। 
` ' ज्ञास्तीति शास्ता, तस्य | ११। ` 
. (सरलार्थः ) मवतां केबलमागमनेनैब न मे सन्तोषो भवति श्राज्ञापालना 
मुत्सुकीऽयल्ञनस्तदनुग्ह्मताम्‌ | ११। ` 
( हिन्दी ) मुझे कताथ करनेके ल्यि आप गुरुजी की श्ाज्ञासे ्रथवा|- 
अपनी इच्छसे राये हुए, हैं ? मेरा मन केवछ आपके श्राने ही से प्रसन्न नही, 
होता है किन्तु आशापालन करनेके लिए अत्यन्त उत्करठत हे। ११॥ °, | 


इत्यध्येपात्रानुमितव्ययस्य रघोरुदारामपि गां निशम्य । ह | 
स्वार्थोपपत्ति प्रति दुं्लाशस्तमित्मवोचद्वरतम्वुशिष्यः ॥ १२ ॥ 
( अन्वयः ) श्रषयपात्रानुमितव्ययस्य, रघोः, इतिंश उदारा, गा, निमय 
वरतन्तुशिष्यः, स्वाथापपत्ति, प्रति, gami; “सम्‌? इति अवोचत्‌ । १२ । | 
(टीका ) seg aee aan den] 
TIGA, रघो:-राजः, इति-उक्तप्रकारां, गांन्वाणीं, निशम्यन्ञाकण्य, वरतन्ठ j 
eg hika, स्वार्थोपपत्ति-गुरुदक्तिणाथंमथापाजन प्रति, दुबलाशः=भग्नादः 
-/ ` “सन्‌? तं > रघुं, इति= वच््यमाण वचनम्‌ अवोचतू-- उवाच ॥ १२॥ 
aooo (समासः) अध्यपात्रेण अनुमित: व्ययो यस्य तत्य । वरतन्तोः शिष्य इति 
 ' ,चरतन्तुशिष्य: । स्रस्य अर्थः स्वार्थ, तस्य उपपत्तिस्ताम्‌ | डुबला आशा यस्य॒ स | 
: ' (सरलार्थः) कोत्सः, इत्थं वाचम्‌ ARA मृण्मयमाजनान्यवलोक्य च 
' जस्य निर्धनत्वमनुमाय स्वाथसिद्धौ अग्नाशः सन्‌ तःपत्युक्तवान ) १२। ` .. | 
(ka) कौत्स, मिट्टी के पूजापात्र से ही उसका नि्धनत्व जानकर ऑर. 
` ` जोरी डदारवाणी ही सुनकर गुरुदक्षिणाके लिए श्रथ प्राति म॑ निराश हो श्र 
` अकार योला । १२॥ | 
: सर्वत्र नो वातमवेदि राजन्नाथे कुतस्त्वय्यशुर्मं प्रजानाम्‌) ` 
 - _ सूर्य तपत्यावरणाय दृष्टेः कल्पेत लोकय कथं तमिल्ञा॥ १३ ॥ 
3 ( अ्रन्वयः ) हे राजन्‌ !, “त्वं” सर्वत्र, नः, वार्त AR, त्वयि; | 
(कक i (०-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection ~ f 
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“सति!” प्रजानां; अशुभं, कुत “वर्तते? “हि” सूर्ये, तपति, लोकस्य देः, 
आवरणाय, तमिखा, कथं, कल्पेत ॥ १३॥ ० 
(रीका) दे राजन्‌ !=दे l “त्वंश सवत्र -गुर्वाश्रमतरुप्रशतिषु, नः= 
' झस्माकं, वाते >स्वास्थ्यं, अवेहि-- जानीहि, त्वयि=भवति, ata, “सति? 
गजानां अशुभं-अकल्याणं, “कुतः? “सम्भाव्यते? RANAR, तपतिं=भासमाचे,. . 
“सति? लोकस्य=जनस्य, TE, अवरणायम््राच्छादनाय, तमिल्ा= 
'तमस्तति:, कथं कल्पेत --दृष्माच्छादयित' कथं समर्था भवेदित्यर्थः || १३ ।} 
( समासः ) राजते ्ोमतेऽसौ राजा, तत्सम्बुद्धौ ॥ १३ ॥ 
(सर्वार्थः) सूर्ये उदिते तत्तेजसा मंडोऽन्धक्ारः GATOT यथा न आयाति 
तथैव त्वयि शासितरि सति त्वत्तेजसा चिराय विलयं गतं प्रजोपद्रवा दिरूर्प 
` डुःखमस्मामिर्ेशतोऽपि न अनुभूयते NAN SR 
(हिन्दी) सूय के उदय होने पर अन्धकार जैसे नष्ट हो जाता है, हेराजन ' 
आपके शासक होनेपर प्रजाका असङ्गछ भी उसी प्रकार नष्ट हो गया॥ 
` आक्तिः मतीक्ष्येपु कुलोचिता ते पूर्वीन्महांभाग तयातिशेषे । 
व्यतीतंकाळस्त्वहमभ्युपेतस्स्वासर्थिभावादिति मे विषादः ॥१४! 
(न्वयः) मतीच्येषु, भक्ति: ते, कुलोचिता, दे महाभाग | तथा; पूर्वान्‌ 
` अतिशेपे, व्यरीतकालः, ह, अर्थिमाबांत्‌, त्वां, छभ्युपेतः, इतिः मे; विषादः 
| ( टीका ) प्रतीच्येपु्पूज्येषु भक्तिः = श्रबुरागः, ते तव, कुळोचिता=्कुलःः 
भ्यस्ता, “अभ्यस्ते5प्युचित॑ न्याय्यम्‌? इति यादवः, “अतः?” हे मद्दामाग = हेः . ` 
` उत्कृष्टभाग्वशा लिन, “त्वं” तया-भक्त्या, पूर्वानू-पूर्वजान्‌; ्तिशेषे=ञ्रतिवतसे, | 
` «्रतिक्रमसेः? वा, अहं, व्यतीतकालः=अ्वतिक्रान्तसमयः, “सन्‌” अर्थिभाबात्‌= . | 
याचकमावाते+=त्वां=भवन्तं; अभ्युपेत:-समागतः इति=्एवम्भूतः, “अ्रष्टावसर- र 
ग्रातिरूप:? Waa, 'मर्नास? विषादःऱ्खेदः, “अस्तिः || १४॥., ` 
' ` (समासः ) कुले उचितेति कुलोचिता । व्यतीतः कालो यस्यासौ । र्थिने] _ 
„मावोऽयिभावस्तस्मात्‌ ॥ १४॥ | SRNR ps 
(सरलार्थः ) हे महात्मन्‌. ! “पूज्येषु भकत्या बतितव्यम्‌? इति ते कुलव्यव- | 
.हारः, तमेव व्यवदारं सम्यंगाचरता भवता स्वपू्वपुरुषा अपि अतिवर्तिता: | ; यच्च | 
समयमतीत्य साम्प्रतमहमागतोडस्मि अयमेव मे मनसि महान विषादः ॥ १४॥ | 2 
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(हिन्दी) पूज्या में भक्ति करना -तेरेः कुळं का नियम है । इस्‌ 
" अन्यम के पालन करने में : सवेदा सावधान. रहने क कारण तू अपने 
यूबंजों से भी बढ़ा चढा है, परन्तु में तेरे पास याचना करनेके लिये। 
समय बिंताकर आया इसीकां यही मुझे, विशेष खेद हैं ॥१४॥ |. 
शरीरमात्रेण नरेन्द्र तिष्ठन्नाभासि तीथप्रतिंपारदिताद्ध: | ' 
' “आरण्यक्रोपात्तफंछप्रसू तिं स्तम्वेन नीवार इवावंशिष्ट: ॥१५॥ ` | 
( अन्वयः ) हे . नरेन्द्र akak, शरीरमात्रेण, तिष्ठन्‌, KN 
आरण्यकोपात्तफलप्रसूतिः, स्तम्वेन, ` अ्वरिष्टः, नीवारः, इव, अमासि ॥ पच | 
(टीका) हे नरेन्द्र !=दे राजन्‌ !. तीथ प्रतिपादितर्डिः > सत्पात्रदत्त- |` 
.. सम्पत्ति! शरीरमात्रेण = केवलेन वपुषा, तिडन्‌= वतमानः, “त्वं”. ग्रारण्यको-| 
` -पात्तफलप्रसूतिः = मुनिप्रमुखग्द्दीतसस्य:, ` स्तम्बेन = काएडेन श्रवशि्टः=उवंरित।,| ` 
नीवारः=धघान्यविशेषः, इव, आभासि = शोमसे ।१५।। ` ' 
(.समासः ) da प्रतिपादिता ऋद्धियन सः ।.शीयत इति शरीरं ह 
डारीरमांत्रं तेन | तिष्टतीति तिष्ठन्‌ | अरण्ये भवां आरण्यकां: तै ` उपाचा फ 
असूतियस्य सः । १४ | : 
(adi). मुनिभिः. ग्रहीतफला:. नीवारशुल्मा: यथा शोभन्ते तयैव 
है राजन्‌! ससात्रवमपितसर्कलघनस््मप्रि शोमंसे || १५॥ “ ८ 


> 


` में बचेहुए नीवार धानक वृक्ष जिस तरह शोभते हे.उसी तरह aa Tani 
` ` सपूण घन दानदेकर,कंचळ शरीरमांत्रसे स्थित तू-भी सुशोभित हो र हाह | 
`. ` स्थाने भवानेकनराधिप: सन्नक्रिव्वंनत्व॑. मलजं व्यनक्ति id. 
५  पर्यायपीततस्य सुरैर्हिमांशोः कलाक्षयः श्लाध्यतरो हि वृद्धः ॥१६ा। 
` [अन्वयः] मवान्‌, ` एकनराधिपः . “सन?” मखजं; ` श्रकिञ्चनत्वं : ; 
< mk, सुरैः पर्यायपीतस्यं, हिमांशोः कलाक्षयः, वृ देः शलाध्यतर:, 
. `. मवात ॥१६॥ 
3 _ [टीका] मवात, एकनराधिप्रः=्सावमौमः - “सन्‌??.. gaia, “यज्ञः । 
` ':सवोडध्वरों यागः सप्ततन्दुर्म॑लः क्रतुः? इत्यमरः, श्रकिञ्चनत्वं = निर्धनत्व. व्यनक्ति | 
प्रकटयाते, “इति यत्‌; तत्‌ स्थानेन्युक्त, “युक्त दवः साम्प्रतं स्थाने? इत्यमरः 
R= कारणात्‌, सुरैः = देवैः, ` पर्यायपीतस्यन्क्रमपीतस्यः. `. हिमांशोः= | 
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'चन्द्रस्य, anangga; --कलाहास:, ` “कृशत्वं”? इति ` वा, वृद्ध पेक्षया, ` ` . 
नछाध्यतर: = ATU, भवतीति शेषः । १६। ` ४ कं 

( समासः) अ्रधिपातीत्यधिपः, नराणामधिप इति नराधिपः एकश्चासौ नरा- 

, चिप इति एकनराधिपः | मखाजातमिति मखजम्‌। न विद्यते किञ्चन यस्य सः , 
अकिञ्चनः, तस्य भावस्तत्वम्‌। पयार्येण पीतस्तस्य |. हिमा अंशवो ` यस्य तस्य । 
कलांना क्षय इति कलछाक्षयः । श्रतिंशयेन ra इति छाध्यतर: ॥ १६॥ ` 

` (सरलार्थः ) देवैः क्रमश: पीतस्य चन्द्रमसः क्षीणत्वं आपि यथा गोरवमेव 

` झावहृति तयैव यागदानजनितं भवतामपि निर्धनत्वं गौरवास्पदमेव वतते || १६ ॥ 

( हिन्दी ) जैसे देवताओं द्वारा बारो बारी से पानकिये हुए चन्द्रमा की कला 
का हासभी उसकी शोमा को ही बढाता हे घराता नहीं, उसी'तरह यज्ञ से उत्पन्न . _ 
` हुआ आपका निर्धनंत्र भी आपकी शोभाही बढाता है ॥ १६-।। 
तदन्यतस्तावद्नन्यकायों- गुवर्थमाहतु महं यतिष्ये । 
स्वस्त्यस्तु ते निगलिताम्बुगर्भ शरंदूघनं नादति चातकोऽपि ॥१७॥ ` 
( अन्बयः ) तत्‌, तावत्‌; अनन्यकाय:, AE, अन्यतः, युथ ART, 
यतिष्ये, ते, स्वस्ति, अस्तु, चातकः, अपि,निगलिताम्बुगर्भ, शरद्धनं, न श्रदति ॥ 
( टीका ) ततू=तस्मास्ारणात्‌, तावत्‌, अनन्यकाय :न्कार्यान्तररहितः, अहँ, 

` अन्यतःञ्रन्यस्मात्‌ वदान्यात्‌, गव॑र्थ-गरुधनं, आहत =ञ्चजयिंदु „ यतिष्ये-प्रयति- 

, व्ये. ते - तम्यं, स्वस्ति=शुभं, ग्रस्तन्मवतु, चातकः-सारज्न:, “श्रथ सारङ्गर्चा-'` ` 

` तकः स्तोककः समाः ” इत्यमरः, FAA, निंगलिताम्बुगरभे=वारिशम्यं, शरदूघन= 

.'शरत्कालीनमेघं, न श्रदेति=न याचते । १७ । ; > 

. . . ( समासः )नास्ति गुरुदक्षिणामन्तरेण अन्यत्का यस्य सः । गुरवे ्रर्थमिति ` 

| गर्वम्‌ । निर्रालितः म्बु एंव गभों यस्मात्‌ सः तै, शरदो घनः झरद्घनस्तम्‌ || ` | 

( सरलार्थः ) अहमसमये. समागतोऽस्मि; सान्प्रते भवतो समीपे किश्विदपि न 
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[is “मर्थ ! TAr क्षीणत्वमपि ma . s 
E r सुरै म कृष्णंपक्षे विधोरिव |? इति कामन्दकीये |... ह टे 

` शुक्लप्रतिपदि सर्वे चीणमेपि चन्द्रं नमस्कुवेन्छि, यदुक्त किराते `` ‰ 
| ` ` ` ` '््रणमन्त्यनपायसुस्थितं प्रतिपचन्द्रमिव प्रजा उपम” इति ।।. : 
`` jajanganan Tana | ` - ` 
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ववते, अतोऽन्यस्मात्‌ दाठुः सकाशात्‌ -युरुदष्णिणार्थ अर्थ आदाठु Tak 


` जातकोऽपि निजलं जलधरं नैव याचते पुनः का कथा मनुष्याणाम्‌ ॥ ९७॥ 
( हिन्दी ) इस कारण केवल गुरुदक्षिणा ही के लिए आया हुआ मैतर 

. ` गुरुके लिए घन की याचना अन्य किसी दानी से करु गा । तुम्हारा कल्याणु|स 

' होवे, जल रहित शरदृतु के मेघ की.प्राथना चातक भी नहीं करता Nge | 

एतावदुक्त्वा प्रतियातुकास शिष्य AGA | a 

कि बस्तु विद्वन्‌ ! गुरव प्रदेय त्वया कियद्वेति तमन्वयुङ्क्त।।१ 
j (न्त्यः) एतावद्‌ ; उक्त्वा; प्रतियातुकामं, मंदर्ष:, शिष्यं) पतिः) निषिध्य; 
हे विद्वन्‌! त्वया, TA, प्रदेयं वस्तु,किं कियत्‌,वा, अत्ति? इति ते अन्वघुड का 
` _ (रोका ) एतावत्‌=एतावन्मात्रंः उक्त्वा=कथयित्वा, प्रतियातुकाम-गन्तुकाम 
४ध्रस्थानोद्यतं? मह्षेः=वरतन्तोः, शिष्यं-छात्र, Aka Tag, निषिध्य= 
निवार्य, हे विद्वन्‌ ! = हे. परिडत !” त्ववास्मवता, गरवे = उपाध्यायाय 
वरतन्तवे, प्रदेय = दानयोग्यं) वस्त, कि = किमात्मकं, कियद्‌--वा = किम्परिमाणं 
वा अस्ति, इति इत्थं, त= कौत्सं, ग्रन्वयुड क्त = अप्रच्छुत्‌ ॥ १८ || 
(समासः) प्रतियातु'=गन्तु' कामोऽभिल्राषो यस्य सः तं प्रदातु' योग्यं प्रदेयम :, 
(agia: ) एवं कथवित्वा प्रस्थानामित्रांषिणं कौत्सं रघुः निवार्य सविनय = 
मुवाच “अंयि वेदविदां वर ? तव TE किंरूपा कियती च तस्याः संख्या f 

बतते ॥ २८॥ ४. | 

( हिन्दी ) इस प्रकार कहकर सफल मनोरथ न होने के कारण दूसरे दानी 
के पास जाते हुए कौत्स को रोककर रघुने यह पूछा कि “हे विद्वन्‌ | गरु क 
निमित्त आपको क्या.वस्त और कितनी देनी हे ॥ १८॥ È | i 


ततो यथावद्‌ विहिताध्वराय तस्से स्मयावेशविवजिताय |: 
वर्णाश्रमाणां गुरवे स वर्णी विचक्षण: प्रस्तुतमाच चक्षे |: १९ । | 

. (न्ध्यः ) ततः, यथावत्‌, विह्विताध्वराय, स्मयावेशांववर्जिताय वर्णाश्रः|. 
माणां, गुरवे, तस्मै, विचक्षणः, वर्णी, सः प्रस्तत, आचचक्षे ||-१६ N | 
टीका) ततः=तद्नन्तरं, यथावत्‌=यथाविधि, विं =क्रतयज्ञाय'“यज्ञः 
t ali पाग, इत्यमर पा a वणांश्रमाणार 
- . नोह्मणादित्रझचर्यादीनां, गुरवे नियामकाय, “तद्धमप्रतिष्ठापकत्वात बण | 
ल ने ८८-७0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection EE 
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टीकोपेते : ` पञ्चमः सगः | १७ 


स्युर्त्राह्मणादय:!? इति तथा 'ब्रह्मचारी हीः वानप्रस्थी मिक्षुश्रतुश्ये! इति चामरः, 
।तस्मै=रघवे, विचन णः=विद्वान्‌, adawa, “विनो ब्रह्म चारिणः? इत्यमरः 
lae कौत्स;, गरसतुर्त=प्रकृतं , “गुरुदक्षिणारूपं वस्तु? आचचक्षे = श्राख्यातवान । 
| (ama: ) विहितः अध्वरो येन स्वः तस्मे । स्मयस्य गर्वस्य संरम्मस्य च वा 
lana: तेन विवर्जितः तस्मै । वर्णाश्र ्राश्रयाश्चेति वर्णाश्रमाः, तेषां ।। १६॥ ` 
| ( सरलार्थः ) तदनन्तरं व्रह्मचारी कौत्सः यथायात्नं कृतयशानुष्ठानं निरभि 
i तं रघु प्रकृतविषयं कथयामास | १९ ॥ 

| ( हिन्दी ) अनन्तर निरमिमानी, यथाविधि यज्ञ करने वाले रघु को विद्वान 
ब्रहाचारी ने अपना प्रयोजन कहा ॥ १९ ॥ 

समाप्तविद्य न मया महूर्षि विज्ञापितोऽमू दगुरुदक्षिणाय | 

स मे चिरायास्खलितोपचारां तां भक्तिभवागणयसपुरस्तात्‌ ॥२०॥ 
(अन्वयः) समाप्तविद्येन, मया, महर्षिः, गुरुदश्षिणाये, विज्ञापितः, श्रभूत्‌ 


चिराय) अ्रस्खलितोपचारां, तां, मे, भक्तिं, एव, पुरस्तात्‌, अगणयत्‌ ॥ ` 
| (टीका) समाप्तविद्येन = प्राप्त चतुद्शावेद्येन, मया=्कीत्सेन, मदपिः=मद्दसुनिः, ` 
Mi enaa: शुरुदक्षिणाये = गुरुदक्षिणाऽङ्ञीकरारथे्रिज्ञा पितः = प्रार्थितः, भूत्‌ . 
रासीत्‌, सः=शुरुः A चिराय = घहुकालं,अस्सलतोपचारां=नियतपादसंवादना, ` 


Veega, तां= कष्टसाथ्यां, मे=मम, भक्तिं एव = सेवामेंव, पुरस्तात्‌ = . . 


प्रथमं, “आदौ? अगणयत्‌ = परिगणितंवान्‌ ॥ २० ॥ 


` “महांश्वासी ऋषिश्च महर्षि: .| २० il 


ततोष, दक्षिणास्वरूपं तदतिरिक्तं किमपि नाकथयत्‌ ) २०॥ `° 


ह प्र [नी | २० || 
| निवन्धस&ज्ञातरुषाथकाश्यंमचिन्तयित्वा शुसुणाऽइसुक्तः । `| 
Raa वि यावरि सङमे Naba sikaki ॥ २१ II 


(समासः) समासा परिपूर्ण चतुदश विद्या यस्य सः तेन । गुरवे दक्षिणा | 
गुरुदक्षिणा A) श्ररखलित उपचारः पादपरक्षालनादिरूपो यस्यां सा. तां। ` . 


[सरलाः] विद्यां anda गुरुदक्षिणार्थ' प्रार्थिजो गुरुः प्रकृतया Wada 


( हिन्दी ) मैंने गुरुजी से विद्या पडका गुरुरक्षिणा. के छिए उनसे | 
MAA की परन्तु उन्होंने बहुत काल तक की हुई मेरी -सेवा को दवी दक्षिणा | 
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TT ` (अन्वयः) Padatan, TU, रथकायं, अचिन्तयित्वा, ग्रह, श॑ . ` 
धक ` उक्तः, “त्व” विद्यापरिस्‌ङ ख्या वित्तस्य, चतश्षः, दश, च, कोटीः, मे, ग्रा! _ 
(राक्र ) नियेन्यसज्ञातरुपा-ग्रतिग्नाथनया जातक्रोपेन, ENANA 
` कार kedai, अचित्तयितवानविचार्य) शर, aa ऱ्य 

`. उत्तर कथित: . “यत” “व? विद्यापरिसङ्कघयानविद्यासङल्याऽनुस 
OO ag Ae, चतलः; दंश, च कोटीः=चवदशकोरीः, मे>महं, Te Rn 
` ` ` (सरलार्थः ) वारंबारं ATAA गुरुः मम दीनाम निर 
` ` `तां ग्विचाय्यैव चतुदशकोटिमितसुवर्णमानयेत्यवोचतू ॥ २१ ॥ 
je [ हिन्दी ] बार बार पूछने के कारण गुरुजी ने क्रोध में आकर मेरे ध m 
| ` झोन सोचते हुए चौदह विद्या की संखया के ग्रनुसार चौदह करोड़ रुपये i 
RRT कहां ॥२१॥ 
; सोऽहं सपयीबिधिभाजनन मत्वा भवन्तं प्रभुशव्द्शपम्‌। ` 
अभ्युत्सहे सम्प्रति नोपरोद्ध, मल्पेतरत्वाच्छू तनिष्क्रयस्य.॥ २२॥| 
[ अन्वयः | सः अह, सपर्योविधिभाजनेन, भवन्तं, प्रभुशब्दशेषं | 


A: 9) हट 


` श्रतनिष्करयस्य, अल्पेतरत्वात्‌ सम्प्रति, उपरोदधु न, श्रभ्युत्सदे NUN . 
[टीका] सः, ग्रह > कौत्सः, सपर्याविधिमाजनेन > पजानुष्ठा नपात्रे ण 
_ `तां, श॒शब्दशेपं=राबशब्दाऽतशिष्टं, मत्वा-विचाये, श्र नरक 


स्य, “श्रुत शान्नावशुतयोः?' इत्यमंरः, अल्पेतरत्वा त्‌ = ग्रत्यधिकत्वात्‌, सम 

अश्ना, SANGGAN न ग्रम्युत्सदे = नेच अभिलषामि । २२ ॥ 

रे [ समासः ] सपर्याया विधिरिति -सर्पयाविधि:, . तस्य, भाजनं तेन । प्रा 

` ` इति शब्द एवःशेषो यस्य. सः तं.। श्र तस्य॒ निप्क्रयस्तस्य | अल्पादितर र 
` ल्पेतरः, तस्य मांबोऽल्पेतरत्वं तस्मात ।| २२ ॥ € | = 

` [सरलार्थः|]स5हंमिदानी राजशब्दमात्रावशेषैश्वर्य भवन्तं कि निवेदयामि मे गु ह 

` दक्षिणा बहुला वतते,भवतः घनागारं च इदानीं HAAA ATCA तुभ्य वक्त 


[ हिन्दी] इसलिए अब मैं इस melani के देखनेसे ही आपकी नाम 


स 


|. 


„ का'राजा समझता हूं । विद्या का मूल्य अधिक होने-के कारण अब ग्रापसे ६ | 
सम्बन्ध में और कुछ कहना नहीं चाहता । २९॥ | | 
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इत्थं ढिजेन द्विजराजकान्तिरावेदितो वद्विदां वरेण । 
एनोरिवृत्त नद्रियवृत्तिरेनं जगाद भूयो जगदेकनाथः । २३॥ 
[ अनन्वयः ] वेदविदां, ata, द्विजेन, इत्थं श्रातरेदितः द्विजराजकान्तिः 
“शनोनिवृत्ते न्व्रियव्रत्तिः जगदेकनाथः, एनं, .भूयः ; जगाद ।. २३ |! . 
[टीका] वेदविदां-वेदविचक्षणानां “मध्छे” aa छेन; “देवाहते वर: A 
ह त्रिष वे मनाक्‌ प्रिये? इत्यमरः,]द्विजेन-विश्रेण,इत्थं-उत्तप्रकारेण,अ्रवेदित:- 
मे शिेदितः,दि जराजकान्तिः=चन्द्रप्रभाभासुर एनोनिबृतेन्द्रियज्वत्ति:-पापपराडमुखेन्द्रि 
| यव्यापार:, जगदेक़नाथ:-जगत्पभु: “रघुः? एजं-कोत्सं,भूय:-युन:,जगा स=उवाच 
म. [समासः ] विदन्ति धर्ममेभिरिति वेदाः ऋग्यजुःसामाइयः, तान्विदन्तीति 
| चेदविदस्तेषां greai = जन्मसंस्काराभ्यां जायत इति द्विजः तेन। द्विजानां राजेति 
| gaga: तस्य कान्तिरिव कान्तियेस्यासो । इन्द्रियाणां इत्तिरिति इन्दरियवृत्तिः, ` 
`| जनस; निव चा इन्द्रि यवृत्तियस्य सः। एकश्चासौ नाय इति ए.कनाथः; जगत ` 
एकनाथ इति. जगदेकनाथः ॥ २३॥ ` 

( सरलार्थः ) वैदिकेषु मुख्यतरेण कौत्सेन इत्थं निवेदितो रुः पुन उवाच॥। 
-॥ (हिन्दी) इस मांति चेद जानने वालों में AG ब्राह्मण कोर्स से कहा गया 
ag उसे फिर बोला ॥ २३॥ : 
a शुवथेमथी* श्र aea रघोः सकाशादनवाप्य कामम्‌ । 

गतो वदान्यान्तरमित्ययं स माभत्परीवादनवाबतारः I २४ ॥ 

4. (aax ) भुतपारहश्वा, TAT; अर्थी, रघोः, सकाशात्‌, काम, अनवाप्य 
agaran, गतः, इति; श्यं; मे, परीबादनवावतारः; माभूत्‌ ॥ २४ ॥ र 
( टीका ) शुतपारइश्वा=्याज्नपारगामी गुवेय =युरुद््िणाथ अर्थीन्याचंकः; ` ` 
९ -चोःनाज्ञः, सकाशात्‌, कामं मनोरथं, RAMAZANA, बदान्यान्तर=्दात्रम्तर; ` | 
यतः = प्रातः, इति = इत्यं, अर्यं = एषः, मे = मम, परीवादनवावतारः = अपवाद- | 
यु = तनाविभःबः, “नवीनो नतनो नवः इत्यमरः, माभूत्‌ = माऽ ॥ २४॥ | 
| ` (समासः ) श्र॒तस्य पारं दृष्टवान्‌ इति श्रुतपारहश्वा । अर्थ; प्रयोजनमस्यास्तीत्त | 
SÊ नवश्वासौ अवतारो नवातारः, परीवादस्य नवाबतार इ र्रीव[दनवावतारः। 


A TT 


kaa जायते शूद्र NENG द्रिजडष्यते। -.  . ` 
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RO `. ; 
( रुखार्थ: ) वेदादिविद्यापारक्ञत: कौत्सः गुरुदद्धिणा< घन आदात खु 

संमीपं प्राप्तः, परन्तु ६नाभावतया असफलमनोरथो भूत्वा AA गत इति भे 
` ` नित्दाया नवावतारों माभूत्‌ २६॥ ` ` 
Ks (हिन्दी) ८वगरुदक्षिणाके श्र्थ कौत्स रघुके पाससे असफल मनोरथ हो ag. 

दाताके पास गया” यह निन्दांका नया श्रवतार मेरे लिये न हो॥ २४ I | 
स त्वं प्रशास्ते महिते मदीये बसंश्चतुथो ऽर्निरिचाग्न्यगारे | | 
wa द्विज्ास्यहान्यहेसि सोहुमहंन्यावयते साधयितु त्वदथम्‌ ।। RA- 
5 ( अन्वयः ) सः तवं, महिते, प्रशस्ते , मदीये, अग्न्यगारे, चतुर्थ = 
इव, वसन्‌; द्वित्राणि, अहानि, सोढ, अहृति, यावत त्वदर्थ , साधयित afu 


( टीका ) सः, त्वं, महिते = पूजिते प्रशस्ते - मनोहरे,-मदीये, ग्न्य गारेः 
ञेताग्निशालायां, चतर्थः, अग्निः = वन्हिः, इव, वसन्‌ = निवसन्‌, न| 
. सङ्कघानि अहानि= दिनानि, सोडु श्रहेसि = योग्योऽसि, हे अहन्‌! =दे मान्य] 
` ` “तौ जिनसन्मान्यो” इति यादयः, यावत्‌ = योवत्कालपर्यन्तं , त्वदर्थ' ८: त्वत्र स 
योजने, साघयितु =निष्पादयितु'` यतिष्ये = यत्नं करिष्ये ॥ २५ ॥ 
(समासः) मम इदं मदीयं, तस्मिन्‌ । AA: अगारमिति अग्न्यगारं तस्मिन, | 
बसतीति वसन, दे रणि वा द्वित्राणि । अहंतीति तत्सम्बुद्धौ दे अहन्‌ ! तव ग्रथ] 
मिथि त्वदथम. ॥ २५ || 
( सरलार्थः ) maca मदीयेऽग्निमन्दिरे द्वित्राणि दिनानि प्रतीक्षस्त्र, यावदई 

` . शुरुदक्षिणाथः धनमानेतु यत्नं करोमि ॥ १५॥ i 
४. (RA) विद्वन्‌! आप मेरे पवित्र अग्निहोत्र स्थान में चौथे अग्नि के 
समान दो तीन दिन रहें तब तक मैं आपके श्र्थकी सिंद्िका उपाय करता हूं” || 
' _ ` तथेति तस्यावितथं प्रतीतः ` प्रत्यग्रहीत्सङ्गरमग्रजन्मा । ` _ | 
`` ` गामात्तसारां रघुरप्यवेक्षय निष्क्रष्टुमथ/ चकमे FALTA ॥ २६ i 
` ' (अन्वयः) श्रग्रजन्मा, प्रतीत “सन्‌? तस्य, अवितथं सङ्गरं, तथा, इतिं; 
- अत्यग्रहीत्‌, रघुः, अपि, गां, आत्तसारां, श्रवेच्य, ` कुवेरात्‌' अर्थ Ronse 
चकमे | २६ ॒ | 
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( टीका ) ARANE taka? gag, “सन्‌ स हक 
झवितर्थ = ग्रमोधं, सङ्गरं = प्रतिशां, तथा इति = तथास्तु इति, “ana 
त्यर्थः, प्रत्यग्रद्दीत्‌--स्वीचकार, रुः, aA, गां-भूमि, * 'दिग्विजयेन” आत्तसारां 
| -- ग्रहीतधनां, अवेच्य-शास्वा, कुवेरात्‌ -घनदात्‌, अर्थ = धन निष्क = 
आहतु '; चकमे = इत्येष || २६ | ह 
( समासः ) AÀ जन्म यस्यासौ श्रग्रजन्मा | रातः सारो यस्याः सा ताँ '! 
( सरलार्थः ) कौत्सः तस्य प्रतिज्ञा स्वीचकार रघुरपि दिग्विजये वसुधां बसुरि- रु 
agin कुवेरादनमादर्त॑ इयेप ॥ १६ ॥ त. 
| (हिन्दी ) “एसो ही हो” यह कह कौत्स ने उसकी प्रतिज्ञा स्वीकार की । 
gA भी gd निर्धन देख कुवेर से धन लेने की इच्छा की ॥ २६ N: 
वसिष्ठमन्त्रोक्षणज्ञात्मभावादुदन्बदाकाशमहीधरेपु | 
° सरुत्सखस्येच बछाहकस्य गतिर्विजध्ने नहि तद्रथस्य ॥ २७ ॥ 
| (raa: ) वसिष्टमन्त्रोक्षृणजात्‌, प्रभावात्‌, उद्‌्न्वदाकाशमहीधरेबु.. मरुः 
५ स्सखस्य, बलाहकस्य, इव. तद्रथस्य गतिः नहि, RIA ॥ १७॥ ` 
| ( टीका ) वसिष्ठमनत्रोक्षणजात्‌= वसिष्ठर्षिमन्तरपरोक्षणसम्मबात, प्रभावात्‌ = 
सामर्थ्य ANG रुत्सखस्य = NGANAH. 
सामर्थ्यात्‌, उद्वदाकाशमदीधरेषु=उदध्याकाशपव तेषु। मरत्सखस्य स. व 
'बलाइकस्य=मेघस्य, इव तद्रथस्य-रघुरथल्य, गतिः्न्सश्चारः) न Aaaa बिता 
4 यया मेत्रत्य गतिः छापि न इन्यते तथैव अस्य रथस्यापि न हन्यते स्म ॥ २७ ॥ 
(समासः ) बसिषस्य mA उष्णं वसिऽमन्त्रोच्षणं, तस्माजातस्तस्मात्‌ । 
उदकानि सन्त्यत्रेति उदन्वान्‌, आसमन्तात्कान्ते सूर्यादयों यत्रेति- श्राकारा: A 
| जही घरतीति महीधर:, sala श्राकाशश्च मद्दीधरश्चेति उद्न्वदाकारामही- 
Aag | मरुतः सखा मरुत्सखस्तस्य । तस्य रथ इति तद्रथस्तस्य ।२७॥ 
| . (amia: ) यथा मेघः, सुहृदः पवनस्य साहाय्येन सवत्व स्वेच्छानुसारं 
deaf तयैव महैः वसिष्ठस्य अभिमन्त्रितसलिछामिषेकप्रमावेण रघोरपि र्थः 
समुद्रे गगनमण्डले पवते स्वत्रैवाप्रतिहतगतिरासीत्‌।। २७॥ = 5 
| ( हिन्दी ) वसिष्ठ के अभिमन्त्रित जलके प्रभावसे ही उसः an गति ७ 


| बाळक समान समुद्-ग्राकाश और पेतमें कहां मी रुकते वाली न थी | रशी | 


gka >r 
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अथाधिशिष्ये प्रयतः प्रदोषे रथं रघुः कल्पितशख्जगभम्‌। | 
सामन्तसम्भावनयेब धीरः कॅलासनाथं तरसा जिगीपुः ॥ र | 
` (अन्वयः) अथ, प्रंदोत्रे, प्रयतः, रघुः, सामन्तसम्भावनया, एव, कैला 
` तरसा, जिगीषुः) “सन्‌” कल्पितशखगर्म, रथम्‌) अधिशिष्ये ॥२८॥ | 
` ` (टीका) अथञ्भ्रनन्तरं,प्रदेषे=रजनीमुखे,प्रयतः=्धीरः,र बुः, सामन्तसम्म 
`  =कऋतिपय्चामपतिमाचनया, एव केलासनाथंस्कुवेरं; तरसा-बलेन, जिगीपः-र्वि! 
' ` गीषुः 'सन! कल्पितशत्जगम =सजितशस््रमध्यं, र॒थ-स्यन्दनं अधिशिष्ये-श्रधिंह 
. . (समासः) समन्तात्‌ मव: सामन्तः, तस्य सम्भावना इति सामन्तसन्माइ पाद 
तया | के-जले लासो लसनमस्येति कैल्लासः=स्फटिक',तस्य अयमिति कैलास 
C जायच्तं। कैलाशनाथं। जेतुमिच्छु: जिजीषुः | कल्पितानि शसत्राणि गभे यस्य सः धन 
. (सर्वार्थः) रुः सामान्यमृपतिधिया कुवेरं बिजिगीपुः रथं श्राप 
` _ सजीकृत्य तत्व निय्यां निनाय ॥ २८ ॥ ` एब 
( हिन्दी ) खने कुवेर को साधारण राजा की तरह जीतने. की A 
) ` ARR रथ में रखवाकरवंह रात उसी में बिताई २८॥ | 
hese प्रातः प्रयाणाभिमुखाय तस्मै सविसंमयाः कोषगृहे नियुक्ताः । |. 
AT हिरण्मयीं कोशग्रहस्य मध्ये वष्टि शशंसुः पतितां नभस्तः ॥ २१ 
` (अन्वयः ) प्रात: प्रयाणामिमुखाय, तस्मै, कोपे नियुक्ताः “जना| 
. ` सविस्मयाः “सन्त: कोषणहस्य, सध्ये नभस्तः, पतितां हिरण्मयीं, वष्टि सशंदुः 
T ` ( टीका ) प्रातः > प्रभाते, प्रयाणाभिमुखाय = पस्थानोन्मुखाय, E के 
` ` ँकोषग्हे-भाण्डारागारे तियुक्ताः-स्थापिताः “भिक्तः? “sar? सबिर द्व 
` ` साश्चर्य्याः, “सन्तः” कोषगहत्य = भाणडारागारस्य, मध्ये, नभस्त: > श्राकाशा ` 
` गतितां=रखलिता, हिरप्मयीं-सुवर्णमयी, वृष्टिस्वपंण, शरशंसुः-कथयामांस॥र 
o (Sala) विस्मयेन सहिताः सुविस्मयाः | हिरण्यस्थ विकारों यस्याः सा | 
अयाणंस्य अ्रभिमुख इति प्रयाणामिमुखस्तमे । कोषस्य हमिति कोषग्रहं तस्मिः 


= 
ee 


`. ` पभुक्ताकनकरत्नाब्य: पितृपैतामहोचितः | ` घर्माजितो5व्यदसह: कोषः | | 
सम्मितः | धम हेतोत्तथार्थाय  भत्यानाम्मरणाय च । आपदर्थन्न. संर्‌क्यः को 3 
„ ` कोषबता सदां |इ० चि० `, ie 
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(acak) सुवर्णमयीं वृश्मिवल्लोक्य  साश्चयाँः माण्डागारिकाः प्रातः र्था 

$ रघु gaad निवेदयामासुः NYEN 
k F r प्रातःकाल सुवर्णे बृष्टि देख चकित हुए कोषाध्यक्ष ने आकर E 
Agar में आकाश से सुवर्ण की बृष्टि का होना सुनाया ॥ २६ ॥ 
| तं भूपतिर्भासुरहेमराशिं छव्धं छुवेरादभियास्यमानात्‌ | 
दिंदेश कौत्साय समस्तमेव पादं सुमेरोरिव व जमिन्नम्‌ ॥२० 
हि| ( अन्वय: ) भूपतिः, श्रभियास्यमानात्‌+ कुवेरात्‌, लब्ध, TAMA; सुमेरौः; 
Bara, इव, तं, मायुरहेमराशिं, समस्तं, एव, कौत्साय, दिदेश । ३० । ठ 
(टीका) भूपतिः = रघुः, श्रभियास्यमानात्‌ = श्रमिगमिष्यमाणात्‌, कुवेरात्‌= 
स: धनदात्‌, लं = प्रात, वजरमिन्नं = कुलिशमिस्नं, सुमेरोः = देसादे:, Ta | 
्रत्यन्तपर्वतमिव, तं, मासुरहेमराशि pn समसतं -सम्पूग्‌ ; 
| एय, कौत्साय=्कौत्सनामकब्रा्णाय, RITER ॥३०॥ - धर 
|: (समासः) ग्रभियास्यतेऽसौ श्रभियास्यमानः तस्मात्‌ । वज र भिन्न Ta 
` त्नस्तम्‌। नां राशिरिति देमराशिः मासुरश्रासौ देमराशिरिति m 
|. (सरलार्थ:) कुवेरोऽपि रघोः तार्थ आक्रमर्ण शाला रात्रविव तस्य i 
> सुवर्णमयीं वृष्टिं ववषे | खुरपि सु वर्णा च अस्य भिन्नं खण्डमिव तं सकल i ; 
Ad त्साय ददौ ॥ ३० ॥ ०000033. : R 
ia: ह ve - ने चढाई किये जानेवाले कुवेर से aaa a a z 
| पूण सोने की राशि कोत्सको 


मै | 


Se 
| 


IT अन्वयः ) गुरुप्रदेयाधिकनिःखहः, अर्था, अर्थिक[मात, T i 
१ च “एतौ” तौ, दो, आपि, साकेंतनिवासिनः, जनस्ये, अमिनन्यसलो, R | 
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Jaai” इति यादवः, जनस्य = लोकस्य अ्रमिनन्द्यसत्वीन्स्तुत्यव्यवसायी द्रव्या 
सुव्यवसायेष सत्वम्री त जन्तष” इत्यमरः, अभूताम्‌ = श्रास्ताम्‌ । ३१ ॥ A 
( समास: ) अर्थ: प्रयोजनमस्यास्तीति ञ्र्थी । अर्थिन: काम इति अर्थिकाम 
तस्मात्‌ ।अधिकं प्रददातीत्यधिकप्रदः | साकेते निवसतीति तस्य साकेतनिवासिनः |` 
अभिनन्द्यं सत्वं ययोस्तौ । निगता विषयेभ्यः स्पृहा तृष्णा यस्यासौ निःस्पृहः, प्रदात ` 
योग्यं प्रदेयम्‌, गुरवे प्रदेयं गुरुप्रदेयं तस्मादधिके निःसृ इति गुरुप्रदेयाधिकनिः 
स्पृहः || ३१ '| |. 
( सरलार्थः ) देयचतुद्शकोटिमिंतदक्षिणातोऽधिकधनं न स्वीङुवंन्‌ कौत्सः 
तत्मार्थनापेक्षया विशेषंप्रद: रघुश्च द्वावपि स्वं स्वं निःस्वार्थभावम्‌ औदार्य 
प्रकरयन्तौ सन्तौ अ्रयोध्यावासिनः जनस्य साधुवादं प्राप्नुवन्तौ ॥ ३१ ॥ 
( हिन्दी ) शुरूकी दक्षिणा से अधिक न चाइने वाला भिक्षुक कौत्स र| - 
मांगने वाले के मनोरथ से अधिक देनेवाला राजा रघ ये दोनो ही अयोध्यावासि 
यों के सराहने योग्य हुए ।। ३१ ॥ 
अथोष्रवामीशतवाहिताथ' प्रजेश्‍वरं प्रीतमना महषि: | 
स्प्रशन्करेणानतपूवकायं सम्प्रस्थितोवाचमुवाच कौत्सः ॥ ३२ ॥ ` 
(aaa: ) अथ, प्रीतमनाः, महि; कोत्सः सम्प्रस्थितः, “सन्‌? gg 
वामीशतवाहितार्थ', ग्रानतपूवकायं, प्रजेश्वर॑, करेण, स्पृशन्‌ वाचं, उवाच २२ 
o (टीका) अथ, प्रीवमनाः= प्रसन्नमानसः, मह्षिःऱ्महामुनिः, कौत्सः, सम्म ` 
स्थित: - प्रस्थास्यमान:, “सन्‌” उट्र्वामीशतवाहितार्थ' = उप्राधप्रापितघनी ` 
ग्रानतपूवकायं = प्रणतपूर्वशरी रं, प्रजेश्वर :-राजानं रघ , - करेण = हस्ते लि 
` स्हृशन्‌=स्पश कुवन्‌, वाच वचनं, उवाच = अवोचत्‌ || ३२॥ E 


` (समासः ) प्रीतं मनो यस्यासौ प्रीतमनाः | उट्राश्र वाम्यश्व॒ इतिः sgae 
तासां शतैः वाहितः श्रयो येन सः त" पूः कामस्य पूर्वकायः, रानतः पूर्यकायी 
यस्य सः तं । इंशितु शीलमस्येति ईश्वरः, प्रजानामी शवर इति प्रजेश्वरः तं | 
:  स्पुशतीति RAR | | 
(ard) ततः सफल्मनोरथ: कोत्सः गुरोराश्रमं गच्छन वाहनैः A ` 


प्रेष्रितधनं प्रणामग्रणतशीष र्वं इस्तेन सुरान्‌ इदं वचनम्‌ उवाच ॥ ३२ S 
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( हिन्दी ) सैकड़ों ऊठों ओर खबरों पर लादकए धन भेजे हुए . प्रजानाथ ` | 


. 'स्थु को चलते समय प्रसन्न हुए महर्षि कौत्स ने यह कहा || ३२ || 
किमत्र चित्रं यदि कामसृभ्‌ वृ त्ते स्थितस्याधिपतेः प्रजञानाम्‌ । 


अचिन्तनीयस्तु तव प्रभावो मनीषितं द्यौरपि येन दुग्धा ॥ ३३॥ . | 


(aaa: ) वृत्ते, स्थितस्य, प्रजानां; अधिपते:, भूः कामसूः, यदि, श्रत्र किं, 
चित्र, दु, तव, प्रभावः श्रचिन्तनीवः;वेन, “त्वयाः द्यौः, अपि. मनीषित, दुग्धा ` 
( टीका ) tal = चवुवि धराजव॒त्ते; स्थितस्य = तिष्ठतः, प्रजानां = जनानां, 


अधिपतेः = राज्ञः, भूः=धूमिः, कांमसू; = मनोरथप्रसूः, यदि = चेत्‌, अत्र-भूमे 
- >मनोरथप्रसवने, कि = चित्रं-नक्रिमपि आश्चर्य, तु-किंत, तव-ते, प्रभावः=प्रतापः 


. अचिन्तनीयः=चिन्तयितमशक्यः, येन र प्रमावेण “त्वया? df, अफि | 


` मनीपिंतं = अ्रमिलषितं, सेच्छानुरूप वा, दुग्घा ॥ ३३ ॥ 


( समासः ) अ्धिपातीत्यधिपतिः तस्य । कामान्‌ सूत इति कामसूः। चिन्त- 


यित शक्य इति चिन्तनीयः, नः चिन्तनीयः इति श्रचिन्तनीयः ॥ ३३ ।। 
(सरलार्थः) नीतिमार्गानुगामी तपः भूमिसकाशात्‌ स्वाभिलषितं वस्त॒ यल्ल- 


भते नेतदाश्चयंकरं, किन्तु भवान्‌ यत्‌ स्वर्गारपि स्वाभीष्सितुं प्रामवान्‌ एदे | 


_अत्यन्तमाश्रयकरम्‌ ॥ ३३ I> 


_ ( हिन्दी) इसमें कोई आश्रय नही भि जो धर्मशील राजा की भूमि 
कामना पूरी करचे बाली हो, परन्तु तुम्हारा प्रभाव तो विशेष ्राश्चये काक है ' 


: जिसने कि स्वर्ग भी मनमाना डुह लिया । ३३॥ ' . 
___ आशास्यंमन्यत्पुनरुक्तभूतं श्र यांसि सर्वोग्यधिजग्मुषस्ते । 
पुत्रं छ भस्वात्मगुणाचुरूपं भवन्तमीड्यं भवतः पितेव ॥ ३४॥ 


reer Í 


(araras) सर्वाणि, श्रेयांसि, ञ्रधिजग्सुषः, ते, अन्यत्‌, ग्राशास्यं पुनरुक्तभूत॑ हद 


» भवन्त, भवतः, पिता, इव, “ त्वमपि’ आत्मगुणानुरूप॑, पुत्रं, लभस्व ॥ 
( टीका ) सर्वाणि=सकलानि, भ्रेयांसि = कल्याणानि, Ad शिवं मद्र 


† न्यायेनाजैनम्थस्य रक्षणं ada तथा । सस्पत्प्रतिपत्तिश्च राजवचं चतुविध- 
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` कल्याणं AS शुभम” इयमरः, ्रषिजमुषः=भ्रधिगतवतः, ते-तव, 
` सुतातिरिक्तं, आयास्यंन°राशीमसराध्यं, पुनरक्तभूतं=पुनरुक्तमिव, “किन्तु? र 
. सुं, भवन्तं =लां, मवतः-्तव, पिता = दिलीपः, TA, “त्वमपि” engg. 
aM = आत्मयुणतुल्य, पुत्रं = सतं, SHAIRI २४॥ . . ¦| 

' (समासः) इंडितु योग्यः इंडस्तं | अनुगत: रूपमित्यनुरूपः, आत्मना) 
गुणः इत्यात्मगुणस्तेपामनुरूपस्तमात्मगुणानुरूपमू ॥ ३४ ॥ 
( सरलाथः ) चक्रवति नः तव स्वर्गेऽपि ग्रप्राप्यं किमपि नास्ति श्रत aa 

> बाँदोऽपि व्यथ एव तथापि इदमेव केवलं अस्तु यदू यथा तव. पिता Rana 
` लेमे तथैच त्वमपि आत्मसहश पुत्र प्रोप्चुहि | ३४ ॥ F 

` ` [हिदी || तुम्हें सभी श्रच्छी वस्त प्रा हे इसलिये अब आशीर्वाद देना. 
. व्यथं.हे, फ़िरमी जैसे दिलीप को तुम प्रात हुए उसी प्रकार तुम्हारे ही फे 


7. 
ns 


“a 


` शुख वाला पुत्र तुम्हे भी प्राप्त हो ॥ ३७ || i 
इत्थं प्रयुब्याशिषमम्रजन्मा राज्ञे प्रतीयाय शुरोः सकाशम्‌ ।. | 
` राजापि वेभे सुतमाझु तस्मादाळोकमकोदिव जीवलोकः ॥ । 
[aan | ग्रमजन्मा, इतथं, राश; आशिषं,प्रयुज्य, गुरोः, सकाश प्रत 
. याय, राजा, अपि, जीवलोकः, अर्कात्‌ TINE इव,तस्मात्‌, आशु; सुतं लेभे 
[ टीका ] masrana] इतर्थपूर्वाक्तम्रकारेण राज्ञे=रघवे, ग्राशिर्ष 
; Sop = बरतन्तौः, सकांशं-समीप॑, प्रतीयाय र 
इव; तस्मात्‌ =युनेः, आंशिषः ee कक 


«¢ 3 = 
~ बुच ल्ञेभे-प्राप | ३५ | | ची = Sa 
: (समासः ) AN जन्म यस्य स: ।। ३५१ A 
(AT) वेदवित्‌ कौत्सः राजानं रघ' आशिपं दत्वा गुरोः ग्राभ्रममाज) 
गाम, यया जनाः सूर्यात्‌ प्रकाशं पापुवन्ति तयैव साराजाऽपि कौत्साशीर्वाद्प्रभ 
बात शीप्रमेव स्वसहशं पुत्रः माप ॥३५॥ | | 
` ` ( हिन्दी ) इस प्रकार राजा रघुकोः आशीरबांद दे कौर अपने गर 
“के पास पहुँचा, राजा ने भी उस त्राण के आशीवाद. से पुत्र पाया ae 
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ब्राह्म सुहुत किळ तस्य देवी कुमारकल्पं सुपुवे कुंमारम्‌ । 
अतः पिता ब्राह्मण एव नाम्ना तमास्मजन्मांनमजञ्चक्रार ISN 
(aaa: ) तस्य, देवी, ब्राह्म मुहूतं, कुमारकल्पं कुमारं, सुषुवे, किल । 


' अत्तः, पिता, ब्रह्मणः, एव, नाम्ना, तं, ग्रात्मजन्मानं अजं, चकार ॥ ३६ ॥ 


( रीका ) तस्य =रघोः, देवी=ङृताभिषेका राशी प्रभावती, “देवी कृतामि> . 


` वेकायास्‌?? इत्यमरः, ब्राह्मे = ग्रमिजिन्नामके, “मुहूर्त, कुमारकल्पं = स्कन्दसदृशं ., ` | 

` क्ुमार-बाल, सुषुवे-ग्रासूत किल, श्रतः-ब्राहममुहुतोत्पन्नत्वात्‌, पिता=रघुः, ब्रह्मणः ` 

. =विषेः, एव, नाम्ना, तं, आत्मजन्मानं-आत्मोदूभवें “पुत्र” अजं॑-अजनामकं,. 
चक्षार = कृतवान ॥ ३६ ॥ 


( समासः ) ईसदसमासः कुमारः ङुमारकल्पस्तम्‌ । आत्मनः सकाशाद्‌ 
जन्म, यस्य सः तम्‌ ॥ ३६ ॥ 


( सरलार्थः ) रघोः मदिषी ब्राह्ममुहूर्ते कातिकेयतुल्यं तुत प्रासूत । अतः. . 
तस्य पिता रघुः ब्रणः एव नाम्ना तस्य “ञ्जः इति नाम चकार || ३६ N 


( हिन्दी ) ब्राह्म ( अभिजित ) मुहूतं में उसकी रानी ने स्वामीकातिक के | 
समान पुत्र जना । इसलिए उसके पि रघुने ब्रह्मा ही के नाम पर उस पुत्र कः . - 


- ञ्जः नाम रखा ॥ ३६॥ 


TOTES 


रूपं तदोजस्वि तदेव वीर्य' तदेव नेसगिकमुन्नतत्वम्‌। 


न कारणत्स्वाद्रिभिदे कुमारः प्रवतितो दीप इव प्रदीपात्‌ ॥२७॥ 
( अन्वयः ) ओजस्वि, रूपं, तदेव, वीये, तदेव नैसगिक,. उन्नतत्वं “च? | 


` »तदेव | कुमारः, makian दीपः, प्रदीपात्‌, इव वात्‌, कारणात्‌ न बिभिदे || | 


(रीका) ओजस्वि=्दीर्मत्‌ “रोषो बले च दीपौ 'च? इति विश्वः,रूपं=स्वरूपं,. 


. तदेव=पितृसम्बन्धि-एव, वीय-शोर्य, . तदेव, नेसरगिके=स्वाभाविकं, उन्नतत्वं = | 
` उच्ञै्तरत्वं, तदेव-ताहद्यमेव, किमन्यत्‌, कुमारः= शिशुः, प्रवतित्त:-प्रज्वालितः. ` 
` दीपः, ग्रदीप।त्‌=स्वोत्पादकदीपात्‌. इव, स्वातूऱ्स्वकीयात, कारणात्‌=जनकात्‌) 

hadi न बिमिदे=भिन्नो नाऽभवत्‌ रघु सहश एव जात इत्यर्थः ॥| ३७ || ` 


( सरलार्थ: ) यथा एकस्मात्‌ दीपात्‌' मरज्यालितोडन्य; प्रदीपः जनकभ्ूताद्‌ | 
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` पूर्वदीपादीत्रदपि विजातीयरूपो न भवति तथैत्र अयमपि कुमार र्पप्रवापारिणी; 
लनस्तुल्य एव वभूव || ३७॥ 
(हिन्द) जैसे.एक दीपकसे दूसरा दीपक जलाने पर वह रूप ओर तेज आए. 
` द्वारा उत्पन्न करनेवाले दीपक के समान ही रहता दै, उसी प्रकार कुमार शब प्र 
रूप वल और पराक्रमसे अपने पिता रघुके समान ही हुआ ॥ ३७॥ | 
` उपात्तविद्यं विधिवदणुरुभ्प्रत्तं योवनोद्ध दविशेष शान्तम्‌ | a 
श्री: साभिळाषाऽपि गुरोरनुज्ञां घीरेव कत्य़ा पितुराचकाझचक्ष ॥३८)॥ | 
. (अन्वयः) गुरुम्यः, विधिवत्‌, उपात्तविद्य, यौवनोद्ग दविशेषकान्तं, तं, सागि- 
S पि भीः, धीए, कन्या, पितुः, इज, गुरोः, AI AASA ETAN 
' (a) गुरुम्यःर्‍्य़व्यापकेभ्यः,. 'बहूक्त्या नानाविद्यावातिः? विधिवतू-्यथा- | 
शान, उपात्तविद्यं-्प्रपतचतुदशविद्यं, योवनोदभेदविशेष कान्तंस्तारुण्याविभांवसुरूरं | - 
TAS, सामिलाषा=सोत्सुका, अपि, sa, धीरा-गम्भीरा, कन्यास्सुता. 
र Ra =जनकस्य, इव, शुरो; = रघोः, भ्रनुञ्ञां = AT, ग्राचकाझक्षसइयेष A 
` (समासः ) उपात्ता विद्या येन सः। यौवनस्य उद्भेद इति यौवनोद्भे ३+ 
` तस्मात्‌ विशेषेण कान्तः तं । ञ्रमिछषेण सह वतमाना सामिळाषा ॥३८॥ 3 
( स़रलाथ ) यथा साध्वी कन्या अ्रमिलषपितं परियं ` बरयितृ' उत्कंण्ठिताडपि। 


न _. आशा की प्रतीचा करती है उसी प्रकार र्य गु 
i अजको वरनेकेछिंए रघुकी आजा की वाट देखती रहो ॥ २८ ॥ 

<. अथेश्वरेण क्रथकैशिकानां ATUT स्वसुरिन्दुमत्या: Sa | 
आवः इमारानयनोत्सुकेन भोजेन दूतो रघवे fras: ॥३९॥ 


Sa (aaa ) ग्रंथ; स्वसुः, इन्दुमत्या 
5 ४ . स्वयंवराथ, . कुमारानयनोतसुकेन; 
न SN KIT, भोजेन; र्तः, दून;, रघवे, विस: ॥ ३९.॥  :. 


टीका) AINA = TS | 
EC ) AIHA स्ववुः-इन्दुमत्या इन्दु मतीनामिकाया:, aiai 
व, 'कुमारानयनोससुकेन = ग्रजानयनोत्कण्ठितेन क्रथकेरिकाना => विदः | 
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` देशानां, ईश्वरेण = प्रणा, भोजेन = भोजनामकेन राज्ञा, श्रात:-स्वकीय:, दूतः `` 
/ - चरः, रघवे = रघुसमीपगमना र्थ, विसृष्टः = प्रे षितः ॥ ३६ ॥ 58 

( समास: ) कुमारस्य आनयनं कुमारानयनं तत्र उत्सुकस्तेन | ईपित' शील 
' अस्यासी Sr तेन ॥ ३९ ॥ ह a NA 
si ( सरळार्थः ) राजा भोजः स्वभगिन्या "इन्दु मत्याः स्वयंवराय ग्रजं नेतुः 
` दूत अं षयामास ॥ ३९॥ र | 

. (हिन्दी ) कुमार अज को बुल्लानेके लिये अत्यन्त उत्सुक विदर्भदेश केः 
राजाने बहन इन्दुमती के. स्वयंवरके लिए एक अच्छा दूत gÈ पास भेजा | 

. तं लाघ्यसम्बन्धमसो विचिन्त्य दारक्रियायोग्यदशच्च पुत्रम्‌। | 

प्रस्थापयामास ससेन्यमनसद्धा विदर्भाधिपराजधानीम्‌ leol 

(अन्वयः) mah, तं, rerama, .विचिन्त्य, पुत्रं च, ` दोरक्रियायोग्यदशंः 
` “विचिन्त्य? ससैन्यं, एनं ऋद्धां विदर्भाधिपराजधानीं, प्रस्थापयामास ॥४०॥ 

( रीका ) असौ=रघुः, तं=भोजं, “शुद्धवंशोतपननत्वेनः’ "छाभ्यसम्बन्ध=स्तुत्य - 
सम्बन्धं, विचिन्त्य=विचार्य, पुत्रं-सुत्त, AS- दाः क्रियायोग्यद्शं-विवाहसंस्कारो-- 
Rad, “विचिन्त्य? ससैन्यं = चमू सहितं, एनं, ऋदां = समृद्धां, विदर्भोधिप-. 
राजधानीं = भोजपुरी, प्रत्थापयामास = प्रेषयामास ॥४०.] _ 

( समासः ) ऋष्यः सम्बन्धो*युस्य सः तम्‌| दारक्रियायाः योग्या दशा यस्यः 
सः तं | सैन्येन सहितः ससैन्यम्तं । विदभाधिपस्य_ राजधानी ताम्‌ ।.४०।। 
.  (सरलायेंः) रघुः, भोजबंशेन साकं स्वकुलस्य वैवाहिक: सम्बन्ध: प्रशसनीयो- 
भविष्यतीति विचायं, कुमारं श्रजञ्च वित्राहोचितवयर्कं . ज्ञात्वा Yarani तं 
_ओजनगरीं प्रति प्रेषयामास ।। ४० ॥ wa 
` (हिन्दी ) राजा भोज के बंश के साथ अपना सम्बन्ध, उचित समक रघु ने- 
पत्र अज को सेनासहित विदभनाथ की राजघानी की ओर भेजा || ४० li 
` तस्योपकार्याराचतोपचारा वन्येतरा जानपदोपदाभिः ।. 
` रे निवासा मनुजेन्द्रसूनोब॑भूवुरुयानविद्ारकल्पा: ॥४१।। 
` ` (अन्वयः ) 'उपकार्यारचितोपचाराः, जानपदोपदाभिः, AR, तरय, . 
beee माग, निवासाः, उद्यानविहारकल्पा:, IMR | 
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(का) .उपकार्यारचितोपचाराःन्सटमंवनरंचितलकचन्दनायुपचारा:, जान 
यदोपदामिः-- नागरिकद्त्तोपायनै:. वन्येतरा: = श्रवन्या:,तस्य्पूवोक्तस्य,मनुवेनट-। 
सूनो: = ग्रजस्य, मार्ग-्पयि, निवासाः--वासनिका;, उद्यानविद्या एकल्पा:ऱ्उद्यान- | 
,_ विहारस्थानसहया:, E kaii O URA a ` f 
. ` (समासः) उपकार्यास रचिता उपचारा येषु ते । जनपदेभ्य आगता RA) 
` जानपदास्तेषां उपदास्तामिः | -मचुजानां इन्द्र.इति मनुजेन्द्रः,>तस्य सूनुलस्य | 
-चद्यानात्येब विहारा इति उद्यानविहाराः तत्कल्पा उद्यानविदारकल्पाः ॥ ४१ ४४ 
(सरलार्थः ) मागाश्रमापनयनार्थे जनपदनिवासिमिरुपह्रीकृतानि चपोचि- 
` तानि श्यापट्मण्डपादीनि पयि उद्यानविद्यरसंदशानि सुखदायकानि र भूचत्‌.॥ | 
(हिन्दी) सजे हुए राजकुमार के पडाव पड़ने के स्थान, मार्ग सें प्रजा क 
अटो से नगर के विहारोद्यान के त्रगीचों के समान हो गये || ४१ || | 
. `स नमंदारोषसि सीकराद्रेमेरुदूभिराततिंतनक्तमाळे | A 
' निवेशयामास विळ्ङघिताष्वा क्लान्तं रजोधूसरकतुसेन्यम्‌ ॥४२॥| 
(aaa: ) विलङ्घिताध्वा, सः, सीकराद्रे: मरुद्भिः, श्रानतिंतनक्तमाले,। 
)  चमंदायाः, रोधसि, क्लान्तं रजोधसरकेतु, सैन्यं, निवेशयामास | ४२।। ` 
८ ` ` (टीका ) वि्ञङ घिताथ्वा > उल्लंपितमार्गः, सः-्रजः, सीकराद्रँ; = जल 
. =मिनै, मस्दूभिः =वायुमिः, ग्रानतितनक्तमाले = कम्पितचिरनिल्वाभिषेयवश्च, 
८  जर्मेदायाः= रेवायाः; रोषसि=तीरे, क्लान्तं-श्रान्त; रजोधसरकेतु घूलिघूसरप 
' ` दाक, तेन्यं, निवेशयामांस-स्थापयामास ॥ ४२ | È 
` ` ' (समासः) Ras वित: अध्वा येन सः | सीकरैः at: सीकराद्रां: तैः । आन 
Rian नक्तमाल्रा यस्मिन्‌ तस्मिन्‌ ।रजोमि: धूसराः केतवो यस्य तत्‌ ॥ ४२ ॥ 
` ( सरलाः) कियत्तं भाग॑मतिक्रम्य रघु:, शीतलैः ` तरङ्गपवनैः क 
नमंदातटे. मार्गश्रमदूरीकरंणाय सैनय न्यवेंशयत्‌ ४२ i 


; ( हिन्दी ) कुछ दूर चलकर = नक्तमाल बक्षों से 
-के तर पर विश्राम के हेतु थंकी हुईं सेना को ठहरावा |! त नद न 


अथोपरिष्टाद भ्रमरैभरमद्‌'भ! प्राक्सूचितान्त:सलिलप्रवेश e 
' निधो तदानामळगण्डभित्तिवेन्य: सरित्तो गज उन्ममण्ज ॥४२६ 
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. ` [न्यः] ग्रथ, उपरिष्टात्‌ भ्रमद्मिः भ्रमरे:, प्राक्सूचितान्तःसलिलम्रवेशः 
5निर्धीतदानामलगण्डमित्तिः, घन्यः गजः, सरित्तः, उन्ममज || ४३ I 

[रीका ] ग्रथ =श्चनन्तरं, उपरिष्टात्‌ = ऊध्वे , - भ्रमद्भिः = भ्रमणशीले' 
अमरैः = दिरेफे: प्राक्सूचितान्तःसललिलप्रवेशः = प्राग्विज्ञापितजळप्रवेश:,निर्धातदा- 
दा।नाऽमलगण्ड भित्तिः=क्षालितमदनिर्मलकपोलमित्तिः;वन्यः = आरण्यकः, गज, = 
मचङ्गजः, सरिचः,=नमंदायाः सकाशात्‌, उन्ममज=उत्थितः | ४३।। ` 


i 


[ समासः ] प्राकूयूचितः अन्तःसलिले प्रवेशो यस्य स: । निर्षोतदाने अत- ` 


“एव ग्रमले गण्डभित्ती यस्य सः |। ४३ । 
[ami ] श्रनन्तरं कश्चन ` वन्यो' गजः नदीजलाम्यन्तरोत्‌ -उस्थितः 


तस्य च उन्मजनात्मागेव तन्मदजलगन्याकृटा; सलिलोपरि शुञ्ञन्ः भ्रमरः तस्य : 


सलिलनिमजनं कथयामासुः || ४३-॥ 


( हिन्दी ) -जळके ऊपर यूजते इए भौरों से पानी के भीतर रहद्ने का... 


अनुमान किया जाने वाला मदजलधुलजाने से उजली कनपटीवाला जंगी दायी 
नदी से निकला ú ४३॥ 
` `, त्तिःशेषविक्षालितघातुनापि वप क्रियासुक्तवतस्तटेषुः। 
नीळोध्वरेखाशवछेन झांसन्द्न्तद्वयेनारमविकुणिठतेन ॥४४।! 
- संहारविच्तेपळघुक्रियेश हस्तेन तीराभिसुखः सशन्दम्‌ | र 
बभौ स भिन्दनब्टहतस्तरङ्गान्वायंगंछाभङ्ग इव प्रवत्तः ॥युग्मम्‌ li 


(zaa: ) नि:शेषविक्षालितधातुना, अपि, नीलोध्वरेखारवलेन, अश्मविं- । a 
gieda, दम्तद्वयेन ऋक्षवतः तटेषु, वप्रक्रियां, शंसन्‌, संहारविक्षेपलघुक्रियेण, . a 
“इस्तेन, सशब्दं, . बृहतः, तरङ्गान्‌, भिन्दन्‌, तीरामिमुख:, सः, . वायर्गलाभङ्गे; : 


_ अवत्तः, इव नमो ॥ ४४।। 


` ` (सेका ) निःशेषवित्ञालितधातुना-अशेषनिधधोतगैरिकादिधातुना, अपि, ` र 
` -नीलोध्वेरेखाशवलेनच्श्यामोध्वरेखाकबु रेण, अश्मविकुण्ठितेनज्याषाणाउमिघात- - 


AN ०. र j 
> रि 


_अप्रक्रियां-उत्खातकेलिं, शंसन-कथयन्‌ || ४५ ॥ 


0 ii any, 


oM 


(समासः) निःशेषं यथा तथा विश्वालितो भातः ada त निःरोधविद्ालितधाठ, = 
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- .. . तेन aai रेखाम्न ऊर्ध्वरेखा:,नीलाश्व ऊध्वे रेखाश्व नोलोध्व रेखास्ताभिः शबल. 
तेन | अब्ममिः विकुणिठितमदमविकुण्ठितन्तेन . दन्तयोद्व॑यं दन्तद्दयं तेन ।।४५॥ 
« (kat) संहारविक्तेपलघुक्रियेण-सह्लचनप्रसारणक्षि+व्यापारेण, हस्तेन र 
JERE सञब्दं=सघोषं, बृहत:-महतः, तरज्ञानः्कल्लोलान्‌ , भिन्दन्‌ = | 
बिदारुयन्‌, duga:  तटामिमुखः, सः=मतङ्गजः, MANAA 
ध्व si 'बन्धनागलाभक्षने, प्रवृत्त+-स्तत्पर,, इव, बभौ-शुशुमे ॥ ४५ ॥ 
(garai) संहारश्च वित्तेपश्व॒ संहारविक्षेपो, तयोः adi क्रिया 'यस्य सः 
तेन । शब्देन सहित सशब्दं । भिनत्तीति भिन्दन्‌ | तीरस्य अभिमुखस्तीरामिमुख! 


तत्याः मज्ञस्तस्मिन वायेरगलामज्ञे | ४५ ॥ | 
` (सरलार्थः ) पर्वेततटाभिषातसंल्लगनो दन्तद्दयस्य धावुरागः नदीसलिला&व. 
नेन यद्यपि निःशेधं धौतः ्रासीत्‌ तथापि नीलरेखाद्वितो ` दन्तौ raaa 
'यव्तस्योत्पादनेक्रीडनं अनुमापयतः || ४४ ॥ 
ARAR आगच्छन्‌ स गजः शुण्डादण्डेन नदीतरज्ञान्‌ वारयन्‌ अगंलायाः | 
भङ्गे प्रवत्त इव TARH N ४५ I < 4 
( हिन्दी ) कुछ मुडे श्रम्रवाले ऋक्षवान्‌ पर्वत के प्रदेश में बग्रकीडं करता 
हुआ वह हाथी बहुत अच्छा दिखाई देवा था, जिसकी देतों पर नीले धातुश्रों 
` ` की रे& उसकी दूनी शोमा बढ़ा रही थी ॥ ४४ ॥ ; F 

` ` अपनी सूड से बढ़े बडे तरगों को चीरता “हुआ वह हाथी गजशाला क? 
अगळाको तोड़ने वाले गज के समान शोभा को प्रात हुआ । ४५॥ l 
= शछोपमः शवलमड्जरीणां जाछानि कुपन्नुरसा स TATA | 
'पूव' तदुत्पीडितवारिराशि सरित्मवाहस्तटमुत्सलप॑ ॥ ४६ | कफ 
` ` ` (अन्वयः) शलोपमः, सः, शेवल्मज्जरीणां जालानि, उरसा कर्षन्‌, पश्चात, 
/ चरर. उत्ससप, पूर्व , ag त्पीड़ि तवारिराशिः सरित्यवाह:, “तटं = ।४६। 

Si = ( टीका ) शेलोपमः-गिरितुल्यः लम 


त्ते r. Š D 
तदं-्तीरं, उत्ससप-आजगाम, पयूब॑-प्राक ; तदुत्पीडि 
CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. १ 
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गजोसीडितजलसम हः, सरित्प्रवाहः=नदीवेग; “तटं उत्ससप || ४६ ॥ 

(समासः ) शैल उपमा यस्य सः । शेवलानां agd: शवलमज्ञर्यः तासां | 
बारीणां राशिरिति वारिराशिः: तेन उत्पीड़ितः, वारिराशिस्तदुत्पीडितवारिराशि: | 
सरित: प्रवाह इति सरित्यवाहः ।! ४६ il 


| ग्राकर्षन्‌ नदीतीरं श्रारुरोह, तेन ज्लुभितं नदीजलं तु तत्पागेव कूलं क्षावयामास ॥ 
(हिन्दी) पहाड़ की उपमायाला हाथी दिवाळ की लताओंको छाती से 

खींचता हुआ अपने हिलाये नदी'जलके प्रवाहे वाद तटपर पहुँचा | ४६ | 
TARRA कपोलभित्योजलावगाइचक्तणस।त्रशान्ता | 
बन्येतरादेकपद्शनेन पुनदिंदीपे मददुर्दिनश्रीः ॥४७॥ 


| डुर्दिनिश्रीः, बन्येतरानेकपदशनेन, पुनः. दिदीपे || ४७॥ 


( समासः ) एकश्चासौ नाग इत्येक नागः, तस्य एकनागसय । कपोचयो 


| गिचीः कपोलभिक्तीस्तयोः । जले . वगाहः . जलावगाहस्तेन : क्षणमात्रं शान्ता 

4 सद्स्य .दुर्दिनमिति मददुर्दिनं, तस्य श्रीः । वने भवा बन्या तेभ्य इतरा इति IA- 
। तराः, ते च ते अनेकप।श्चेति वन्येतरानेकपा:. तेषां दशमं तेन ।। ४७ ॥ 
| (सरह्यार्थः) एकनाग्स्य तस्य गणडस्थल्योः मदजलवर्षणशोमा नदीनिमजनेन 
| शान्ता अपि सेना करीन्द्रदशेनेन जातस्प्थेया तस्मिन्नेव चणे पुनः समुः्पन्नाच भूत 
| (हिन्दी) हाथी की कनपदियों में मइजलधारा की शोमा जज्ञके झकोरां 
। से क्षण मात्र यान्त होगई . थी परन्तु अज की सेना के गजेन्द्रों के देखने से 
फिर उत्पन्न हुई .]| ४७॥ : 
| ` सप्तच्छदक्तीरकटुप्रवाहमसह्ममात्राय सदं तदीयम्‌ । 

विलङ्चिताधोरणतीत्र यतना सेगागजेन्द्रा विसुखा बभू बुः. MUS 


| घोर णतीत्रयत्नाः, सेनागजेन्द्रा:, विसुंखाः, Ag: || ४८ il 


4 = मठ -- दानज ले, AMATA 
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aan ` ` पञ्चमः. सयः | ` ३३: 


( सरलार्थः ) पवतसहृशाकारः सः गज: उरस्थलेन शेवललतानां जालानि 


(न्वयः) तस्यः एकनागश्य; कपोलमित्योः, जलावगाहृच्षणमात्रशान्ता, मद 


(टीका) दस्य-पर्वोक्तस्य, एकन।गस्य=एकाकिनो गजस्य, कपोलभित्योः=गण्ड 
योः, जलावगाहृश्चणमात्रश्ञाम्ता=नीरमञ्जनमुहूतनिवृच्ञा, मददु दिनश्री: = मदव- .. 
। Segi, बन्येतरानेकपद्ञेनेन-ग्राम्यत्रहुगजावलोकनेन, पुनः=भूयः, दिदीपे वरचे i 


(अन्वयः) ससच्छुदक्षीरकड प्रवाह, असह्यं, तदीयं; मदं, अघाय, विलश्चिता- . 


(टोका) सतच्छुदक्षीरकडुप्रवाहं = विषमच्छुदक्षीरकठु प्रसारं, असह्य॑न्सइनानईु, | 
YANAR- ` 
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[oo ; नराः) विलङ्धिताघोरणतीव्रयत्नाः = श्रगणितहस्तिपकाङ्कुशताडनरूपप्रयासा|. 
| 5 i ; KeS >> विमुखाः = पराङ्मुखः, वभूवुः = अभूवन्‌ ॥ ४८ il | 
' ` (समासः) सतच्छदस्य क्षीत्‌ कड प्रवाही यस्य सः तं । तस्य. इद तदीयं। 
| जनायाः गजेद्धा: सेनागजेद्धा: | विलंघित: आधोरणानां तीव्रः यःनो यस्ते ॥ ४८|| 
., (सरलार्थः) अजगजाः ससपणवचषच्ीरमिव'वन्यस्य तस्य गजस्य मद्गम्बमा ` 
i ` > राय उन्मत्ताः सन्त इतस्ततः पलायनं चक्रुः, हस्तिपका अपि पलायमानान्‌ तानु ` 
. अहता अगि प्रयासेन निवारयितु' समर्था न बभूवुः || ४८ || |: 
' ` ` : (हिन्दी) सतपणे के दूध के समान उस एंगली हाथी के aaa Haa | 
O Aga सेनाके बढे २ हाथी महाबतों के प्रयत्न को व्यर्थं करते हुए भोगे ध्द. 
' सच्छिन्नबन्धदुतयुग्यशान्यं भग्नाक्तपयस्तरथं क्षणेन। . ` `| 
रामापरित्रांणबरिहस्तयोधं सेनानिवेशं तुमुळं चकार ॥ ४९॥ | 
g ( ग्रन्वयः ) सः, Pragat a) भग्माक्षपय स्तरथं, रामापरित्राणविह 
| eaaa, सेनानिवेशं, णेन, तमुलः चकार ॥ ४६ || | 

(रोका ) स: ऱ हस्ती ठिनवन्थद्रतयुग्यशुत्यंस्भग्नश्रह्ुल्याप्लायिताश्ेष्रवृषम! ` 
> शातय, मग्नाक्षपर्यस्तरथं=छिनरथान्नय॑वपतितरथं = | 
| ख॒व्याकुलवोरं, सेनानिवेशं-सैन्यशिविरं, क्षणेन-क्षणमात्रेण, तमुलं=सकुलं,चकार] 
/ ERAAN || | 
Co o (aR युगं वहत्तीति युग्या:। छिन्नः, वन्धो येस्ते लिन्नत्रन्धाः अत एव| - 
ह ह द्रुताः इतिं छिन्ननन्धद्गता:, ते च ते युग्याश्चेति छिनवन्थद्रुतयुग्याः तैः शात्यस्तम्‌ | 
| ` मग्नाग्रक्षायेधान्ते भमाक्षाःः अत एवः परयत्ता रया यस्मिन्‌ सः तम्‌ । रामाणां 
` परित्राणे विहस्ता योधा यस्मिन्‌ सः तम्‌ । सेनायाः,निवेश इति सेनानिवेशस्तम्‌ || 
(सरलार्थः) बन्यगजस्य भयात्‌ सवेऽपि श्रश्चाः सकलं सैन्यसमंहं क्षोभयामास] . 


(हिन्दी | लगाम वोड़ाकर भागे हुए, घोडों से शूत्य,. धुरा टूट जानेसे प. 
* हुए रथों वाले तथा ल्रियो की रक्षा में धवडाए हुए योद्धाश्रों वाले सैन्य को उ. 
 €ायीने'क्षणमात्र मं व्याकुल कर दिया | ४६ ॥ ' ` | 

तमापतम्तं नृपतेरंवध्यो वन्य: करीति भ्रतबान्कुमारः | था 
लिंवतंथ्रिष्यन्विशिखेन कुम्भ जंघान नात्यायतक्कष्टशा ङ्गः ।'. ५० || | 
त्वयः ) वन्यः, करी, दपतेः, वध्यः, इति शरुतवान, कुमारः, पतन्तं 


यिष्यन्‌, विशिखेन, नात्यायत ¢ पे 
0, Panini Ka TRENTIN, Aya स कुम्भे, जघान [Kol E 


i 
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( रीका ) वन्यः=्ञ्चारण्यकः, करी=गजः, TRTI. ATARA 
डति, श्रतवानज्शातवान्‌ . कुमारः = अजः, ्रापतन्तंन्ञ्राक्रमन्तं “ग्रमित्रावन्त” _ . 
| डति वा, त= गज निवतयिष्यन्‌ = परावतयिष्यन्‌ “नतु मारयिष्यन्‌?? ग्रत एव k 
| नात्यायतकृ्ट्शाद्ञःच्नातिदीथंसमाकूटबाणूः, “सन्‌? विशिखेनवाणेन, कुम्मे = 

` गण्डस्थले, जघान = हतवान्‌ ॥| ५० li 

१ (समासः) बने भवो वन्य: | न वध्य इति अवध्यः । ्रापतीति आपतन्‌ 

| तं । निवतंयिष्यतीति निवर्तयिष्यन्‌ | शृङ्गस्य विकारः शाङ्ग, न अत्यायत करे 
4 झाङ्ग येन सः ॥ ५० ॥ ` ` 

| (सरलाथः) “आरण्यकः गजः AIA” इति बहुशः गुरुम्यः भ्रतवान्‌ कुमारः 


|. आक्रमन्तमपि तं गजं न अवधीत्‌, किन्तु तं परावतोयितु धनुरीषदाकृष्य लोहमुख 
| नाणं तस्य स्कुम्मस्थले चिक्षेप ॥५०॥ 


ह| .. ( हिन्दी ) “जगलक्रा हाथी राजा को न मारना चाहिए” यह जानते हुए 
| राजकुपार अजने अपनी आर राते हुए उस ANA हाथों को लोशने को गरज 
"से उसके मस्तक में बाणुमारा || ५० ॥ 
स विद्धमात्रः किङ नागहूप मुस्स॒ञ्य-त द्विस्मित तैन्यद्टः | E 
स्फुरत्पभामरडळमध्यवति कान्तं वपु््याम चरं प्रपेदे ॥ ५१॥ ` 
3 ( अन्वयः ) सः विद्धमात्रः, किळ, नागरूपं, sam, तद्वित्मितसैन्यद्ट: «' 
१ «सन्‌? स्फुर्प्रसामण्डलमध्यवर्ति, कात्तं, व्योमचरं, वपुः, प्रपेदे ॥ ५१ ॥ 
A ( रीका) सः-करी, विद्धमात्र:-ताडितमात्रः किल, नागरूप-मतंगशशर, 
` उत्सुज्य परित्यज्य,  . तद्वि स्मितसैन्यदृष्ःन्देहत्यागरूपव्यापारविस्मय़ावलोकितः, | | 
“सन्‌? - स्फुरत्प्रमामएडलमध्यवति = प्रोल्लञसदासिसमूदमध्यवति, कान्तं =ुस्द्र, ` 
 ज्योमचरं = नमोबिदारि, वपुःन्शरीरं; प्रपेदे-प्राप ॥ ५१ ॥ + 
` (समासः ) विद्ध एव विद्धमात्रः । नागस्य रूपमिति नागरूपं, सेनायां 'सम- | 
चेताः सैन्याः, तेन विस्मिताश्च ते सैत्याश्चः तद्वि स्मितसैत्याः, RRRA: `षः 
-तद्विस्मितसैम्यदष्टः,प्रमायाः मण्डलं,प्रमामण्डलं,स्ुए्ब तत्रमामण्डलं स्कुएत््रमामः 
पडलं, तस्य मध्यवर्तीति सुरत्ममामण्डलमध्यवर्ति । व्योम्नि चरतीति .व्योमचर |` ` 
o [सरळार्थः] सः गजः ताडितमात्र एव निज गजशरार विहाय आकाशसश्चारि 
[तोरम दिव्यरूपं प्रातवानित्यवलोक्य सवे अजसैतिकाः साश्चर्या i 
°; CC-0; डे 
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.  . (हिन्दी) उस हाथी ने घायल होते ही हाथी का रूप त्यागकर आकाशओ 
' गमन करनेकी शक्तिवाला ( गन्धर्यका ) शोभायमान शरीर धारण किया; 
इससे सैनिकोंने बडे श्राश्रयसे उसको देखा ॥ ५१ ॥ 
अथ प्रभावोपनंतेः कुमार कर्पद्ठमोत्यैरवकीर्यं पुष्पः । 
उवाचं वाग्मी दशनप्रभाभिः संवधितोरःस्थळतार हार: ॥५२॥ 
( अन्वयः ) अथे, प्रभावोपनत कंल्पट्ुमोत्यैः, पुष्पे, कुमारं, अवकीये 
दशन्प्रभामिः, संवर्धितोरःस्यलतारहारः वाग्मी, उवाच || ५२ || E 
( रीका ) अथ-अनन्तरं, . प्रमावोपनंतैः=प्रतापपाप्तैः, कल्पडुमोत्यैः = || 
`: कल्पवद्तसम्मनैः | पुष्पेः-कुसु में; कुमारं-ञ्रजं, श्रवकीर्य्ञ्रभिवष्य, दशन-| | 
` _ ग्रमामिः=दन्तकान्तिभिः, संवर्षितोरःस्थलतारह्ारः=समेधितवक्षस्तरस्थूलभुक्ताद्दार 
a वांग्मी=वावदूकः “सः? उवाच-जगाद॥ ५२.॥ | 
( समासः ) कल्पद्वमेभ्यः उस्थानि," कल्पद्रुमोत्यानि तैः। दरानानां प्रभा] ` 
, दशनग्रभा: ताभिः । उरस्थले तारहार इति उरःस्थलतारददारः, संवद्धितः उरःस्थले | 
तारहारो तस्यं सः संवड्धितोरःस्थतारक्षरः।' ५२ ॥ i 
[सरहाथः] दिव्यशरीरी सः स्वप्रमावेण  प्राप्तकल्पट्टुमकुसुमानि ञ्रजस्योपरि 
अमिबृष्य हृदयस्थ तमुवाच ॥ ५२ ॥ i 
[हिन्दी] तब वह दांतोकी कोन्ति से गलेके बड़े २ मोतियों के e 
शोभा बढ़ाता हुआ प्रभाव से प्राप्त कह्पह्ुमों के पुष्पों को राजकुमार अड 
के ऊपर वरसाता हुआ बोला । ५२] 
 , ` सतङ्गशापाद्वलेपमूळाद्वाप्नवानस्मि मतङ्गजत्वम्‌ । 
A ` ` . अवि गन्धर्व॑पतेस्तनूज प्रियंबद मां प्रियद्शेनस्य ५३) 
[अन्वयः] अवलेषमूलात्‌, मतंगद्यापात्‌, मतंगजत्वं, ग्रवातवान , अस्मि, | ` 
मां, प्रियदशनस्य,. गन्धर्वपते dasi, प्रियंबदं, ञ्रवोह ।। ५३. I 
[ टौकां ] अवळेपमूलत्‌ वे हेतुकात्‌, मतङ्गशापात्‌ = मतङ्गमुनिशापात्‌+ | 
मतङ्गे जत्वस्तित्वं, ` अवासतवान=प्रास्ान्‌, | अस्मि मां). प्रियदशन्य--] - 
प्रियदर्शनामिधेयस्य, रन्धवपतेः=गन्धराजस्य, तनूजं=सत, ˆ पियधदं = परियः | 
वद्‌ऽमिधेऽ, ्रवेहि= जानीहि ॥ ५३ | । 


`` ` [समासः] अवलेप एव मूल; अवलेपमूलः तस्मात्‌ । मतङ्गस्य शापो मतङ्ग 3 r 
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| शापस्तस्मात्‌ | मतङ्ग जस्य भावो मतङ्ग जत्व | प्रियं दशन यस्य सः तस्य । गन्धर्ाणां 
. यतिरिति गन्र्वपतिस्तस्य | तनोः जात इति'तनूजस्तम्‌ । प्रियं वदतीति प्रियवदस्तम्‌ 
[सरलार्थः] एकदा किल ईश्वराराध नावसरे महान्‌ प्रमादो जातः तेन, हेतुना 
जातक्रोषेन महर्षिणा मतङ्गेन “त्व गजो भब? इति आसस्तेन मया गजत्वं प्राप्त 
`| a मां प्रियदर्शनस्य गन्धवराजस्य सुतं जानीहि ॥ ५३ ॥ 
[ हिन्दी ] मेरे अ्रपराध के कारण ` मतङ्ग ऋषी, ने “तू हाथी हो जा? 
| ऐसा सुके श्राप दिया था ! आप मुझे गन्धवों के स्वामी प्रियद्शन का पुत्र 
`] प्रियंवद नाम का जानिये ॥ ५३॥ 


| सचानुनीतः पृणतेन पश्चान्मया महर्षि दु. तामगच्छत्‌ | | 
| „ उप्गत्वसस्न्यातप सम्पयोगांच्छेत्यं हि यत्सा प्रक्रतिजळध्य ॥ ५४ |। 


; [aaa ] सः, प्रणतेन, भया, अ्रनुनीत., “सन्‌” पश्चात्‌; मृदुतां) अगच्छुतू 
| दि, जलस्य, उष्णत्वं, अग्न्यातपसम्प्रयोगात्‌, मवति,यत्‌ शोत्यं, सा प्रकृतिः, बतते? 
f [टोका] सःच्महर्षि: मतङ्गः, प्रणतेन-नम्रीभूतेन, HAL, अनुनीत+-स्त॒ुत:, 
JJ “सन्‌! पश्चात्‌ = अनन्तरं, मृदुता = शान्ति, ग्रगच्छुत्‌ --जगाम,हिऊ--तथाहि, 
| “जञलतत्यच्तलिलस्य, उष्णत्वं = उप्णस्पशरत्व अ्रग्म्यातपसम्प्रयोगातू-वन्हे 
| सूर्य्य च amsi भवति; यत्‌ शौत्यं = शीतळत्व, सा = शीतलत्वरूपा; 
H aaen प्रकृतिः-स्वमाव: वतेत इति शेषः ॥ ५४। | 
| ( समासः ) उष्णस्य भाव उष्णत्वं, श्रग्तेः आतपस्य वा सभ््रयोग इतिं 
| अग्न्यातपसम्प्रयोगस्तस्मात्‌ , शीतस्य भावः शैत्यम्‌ | ५४॥ 
| ` [सरळार्थः]्यापानन्तरं भूयोभूयः चमाप्राथनया स महर्षि: कथञ्चि Tg AS ATUN 
| (हिन्दी) फिर पीछे मेरी श्रत्यत्त प्रार्थना से महर्षि किसी तरह ` शान्त 
| हुये [| ५४ । ` 
इद्ववाकुवंशप्रभबो यदा ते. भेत्स्यत्यजः छुम्भमयोसुखेन। .. 
संयोच्यसे स्वेन वपुमे दिसना तदेत्यवो चत्स तपोनिधिमीम्‌ ॥५५॥ 
( अन्वय: ) इच्छाकुवंदाप्रमव:; अजः, यदा ते, कम्मं, अयोमुखेन, मेत्स्यजि, 
[, स्वेन, वपुर्महिम्ना, सयोच्यसे, इति, सः, तपोनिधिः, मां. ्रवोचत्‌ ।५५॥ 
३. . ( रीका) इक्वाकँशप्रमवः = इच्चाककलोलन्न: “ वंशो वेणो कृले वर्गे? 
इति विश्वः, अजः, यदि; सिऽ तवि, कऽ परक /०अयोुषखेमान्लो हग्रबाणेन) 


०. 


Ka 


„ ` «पुन? gagad = युक्तो. भविष्यसि, i= इस्थं, सः = पूर्वोक्तः, AGA. 
. ` -- तपरवी nim, मां श्रवोचत्‌=श्रवादीत्‌ ॥ ५५॥ Fi 
` ` (समासः) इच्वाकोः वंश इति इच्व्वाकुवशः, स प्रभवः उत्परिर स्वाज्सौ। | 
'„ ` 'दपुषः महिमा ayakan तेन । तपसाँ निधिरिति तपोनिधिः || ५५ || ४ 
( सरलाथः.) sange wiku; अजः यदा शरेण तव कुम्मस्थलं मेत्य ` 
' तदात्वं निजशरीरमाहांतय॑ MAAR शापसुक््युपायमवद्‌त्‌ || ५५ || he 
( हिन्दी ) “इक्ष्वाकु वंशमें पैदा हुआ ग्रज जब तेरा मस्तक सेदेगा, तव 
अपने इस शरीर को फिर से पादेगा?' ऐसा मुझे. उन तपोनिधि aaa 
` कहा ॥ ५५॥ 
a संमोचित: सत्ववंता त्वयाऽहं शापाचिरभाथितदशनेन । ` | 
प्रतिप्रियं चेदुभवंतो न कुर्या वृथा हि मे स्यात्स्वपदोपळव्थि: ।४४ | 
( अन्वयः ) चिरप्नाथितदर्शनेन, सत्त्ववता, त्वया, अह, शापात्‌, समोचित/ ` 
` मवतः, प्रतिग्रियं न, कुर्या; चेत्‌, मे, स्वपदोपल्ग्धिः,:दथा, स्यःत्‌ || ५६ .॥ | | 
' .  ( टीका ) चिस्प्रार्थिदद्शनेन-सुचिरं दशनं प्रतीक्षमाणेन, सस्ववतां ` 
` ` ` ` बलता | ख्या=भवता, ग्रह, शापात्‌, संमोचितः = उन्मोचितः - “इदान. ` 
' अवत्रः=तव, IAEA = anadak, न कुर्यो, चेत्‌= तर्हि, मे -- मम, स्वपदे 
 प॒लम्धिः --स्वस्थानग्राति:, वया स्यात्‌ = व्यर्थमेव भविष्यतीत्यथः ॥ ५६॥ |` 
_. (समासः) चिरं ग्रार्थितं, दशनं यस्य सः तेन । सत्त्व दिद्यते यस्या ˆ 
` स्ववान्‌ तेन § स्त्रपद्स्य उपडब्धिरिति स्वपदोपलम्धिः ।।.५६ | 


` ( सरलाथः ) तदारम्य रुवदागमन ` प्रतीक्षमाणोऽइमत्र तिष्ठामि ad 
सूबदागमनात्‌ शापमुक्तो जातः । एवं taat TENSE यदि भवत: . प्रत्युपक 


` न कुर्या तदा में निजपदप्रातिव्येथेव मेत्‌ || ५६ ।| 

# ( हिन्दी ) तब से श्रापके दशेन की इच्छा.से मैं यहां रहता हूं, आज 

` माम्य से आपके दशन होने से मैं शाप से सुक्त हुआ, अब यदि आपका उपः 
या ५ किया तो मेरा “rad e मेरा “गत्व स्थान” पाना ही व्यर्थ होगा ॥ ५६ ॥ | 
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 .समोहन नाम सखे समात्रं प्रयोगसंहारविभक्तमन्त्रम्‌। . 
= गरान्धवंमादरूव यतः प्रयोक्तुन चारिहिंसा विजयश्च हस्ते |५८॥ . 
(xaa: ) देसखे ? ग्रयोगसंदारविभक्तमनत्रं, गान्धवं, संमोहनं नाम,मम, ` 
रतनं, MR यतः, मयोक्तः, अ रिहिंसा ,न, विजय:,च,हस्ते, स्थास्यतीतिशेषः|॥ ` ` 

(री!) देसखे? = हेमित्र १, प्रयोगसुंदारविभक्तममत्रं = परचषेपणोपसहारभि-. | 
रमन्तं, गान्धर्वं = गन्धवदेवताकं,संमोहदनं = प्रस्वापनं, नाम = प्रसिद्ध, मम-मे, 
गरतं = युधं, आदस्य = गहाण, यतः= यस्मात्‌ श्रञ्जात्‌, प्रयोक्तः = प्रच्षेप-  . ` 
di, अरिहिंसा = शत्रवघजन्यपातक, न = भविष्यति, विजयः = शत्र॒जयोऽपि, ` 
इस्ते= करे, दस्तगतविजयो भविष्यतीत्यथः || ५७॥ . . | fo 
; ( समासः ) प्रयोगे = प्रेरणे, सहारे = उपसंहारे च विभक्तौ = प्रथक्‌ पथक” ` 
स्थितौ मन्त्रौ. यस्य तत्‌ । समोह्मतेऽनेनेति सम्मोईनम्‌ ॥ ५७ ॥ UR 
. (सरलार्थः) RA ? प्रयोगे संदारेःच भिन्नमन्त्रं संमोहनं नाम मे TT , 
| ग्रहाण, येन त्वं aga विनैव जयश्रियं प्राप्स्यसि ॥ ५७ ॥' | aa 

( हिन्दी.) हे मित्र ? आप छोड़ने रौर KA भिन्न २ मन्त्रवाले ` 
iaai सम्मोहन नामके मेरे अ्रस्नको. ग्रहण करो जिससे प्रयोग करनेवाले | 
| को बेरिया की हिंसा भी नहीं होगी और विजय हाथों में रहेगा ॥५७॥ , > | 
agal मां प्रति यन्मूहुत दयांपरो्भ: ्रहरपि त्वम्‌ | 
` ` तस्मादुपच्छन्दयति प्रयोज्यं सयि त्वया, न प्रतियेघरौक्य्यम्‌ ॥५८॥ | 
o (अन्वयः ) Ra मां, प्रति; हया, अलं, यत्‌, त्वं, “मां? महच्‌, अपि, . 
मुह दयापर,्र भूः तस्मातू,उपच्छुन्द्य[ति मयि, त्वया प्रतिषेधरौच््य,न प्रयोज्यम्‌ 2 nA 
(am ) Aa मां, प्रतिं, हृया = शरप्रह रनिमित्तया लज्जया, अरल-.. . | 
विरतो मय “प्रद्दारलञिंतचित्तो मा भव” यत्‌=यस्मात्‌, त्व, 'मा? a= ; 
न्नपि, मुददत' -क्षणमात्र, .दयापर:--क्ृपापरः, मूः = Ak, तस्मात 
2 रणात्‌, उपच्छुत्दयति = प्राथयमाने, मयि, त्यया > भवता; sade 
Manna, न प्रयोज्यं = न विघेयंमू ||: ५८ ॥ CERS 


pper 
TEIN 
4 


. पयः. उपस्पृश्य, उदङ्मुखः, “सन्‌? निग्रहीतशापात्‌, तस्मात्‌, ग्रज्नमन्जं,जग्राह | 


TAA, जग्राह-अग्रहीत्‌ ॥ ५९॥ .. 


- ` उत्तराभिमुखो भूत्वा तस्माग्रयोयसंद्दारसदितं समन्त्रं arei गृहीतवान्‌ || ५९ ॥ | 


` होकर नमंटाका पवित्र जल आचमन कर उससे नमन्त o 


`. अस्योद्यानं चैत्ररथम्‌? इत्यमरः, अपरः--अ्ज:, सौ 


Yo Digitized By sidha SE aan Kosha gak; l 
यतः, भव्रदिस्राण एव मां पुनः पूर्वावस्थां प्रापयामास, ग्रतोष्ह Fh J 
त्वां संमोहनाज्रङ्गीक्ाराय प्राथये,तत्र निषेधरूपं पारुष्यं त्वया न. करणीयम्‌॥५ 
( हिन्दी ) लजा मत करो, क्योंकि प्रहार करते हुये भी जब तू' क्षण थे : 

`  दयांगन हुआ तो अब मुझ प्रार्थी पर निषेघरूप रूखपन करना. gih उचि 

नदी हे ॥ ५८ ॥ न 

, तथेत्युपस्पृश्य पयः पवित्रं सोमोद्भवायाः सरितो नृसोमः | 
sga: सोऽभ्तरविदस्तरमनत्र जग्राह तस्मान्निगृही तशापात्‌ ।५९ 
(अन्वयः TAR, श्रञ्जवित्‌, सः, तथेति, सोमोद्भवायाः; सरितः, पततन 


` (दीका ) रसोमः = चन्द्रदुल्यः, “परुषश्रेष्ठ इत्यर्थः? ग्रस्रनवित्‌ = अञ्ज 

` सः = रजः, तथा इति= तथास्तु इति, “ग्रज्ञीकृत्य7 ` सोमोद्भवायाः, सरितः = 
` नमदाया;, पवित्र =पण्य, पय:-जलं, उपंस्पृश्य-्‌य्राचम्य, उदङ मुखः=उत्तरास्यः 
“सन्‌” निण्दीतशापात्‌ = निवर्तितशापात्‌, तस्मातूं>प्रियंवदात्‌ , “aaea 


( समास: ) ना सोन इव नसोम: । सोम उद्भवो यस्यास्तस्याः | Prada | 


निवर्तितः शापो गजत्वप्राप्तिर्पो यस्यासौ नि | 
तितः | हीतशापस्तस्मात्‌ e 
इति TEH ॥ ५६ ॥ > क T 


4 र masi . s $ 
.(सरलाय:) अजोऽपि “तथास्तु” इति तत्पाथंनामड्ञीकृत्य नमंदाजलमाचस| 


( हिन्दी ) “ऐसाही हो? यह कह उस. अञ्नच्ञानी श्रज ने उत्तरकी श्रोर| 


न न्घव S, AT क 
*- गन्धव:, 'ेत्ररथपदेशान == कुबेरोद्यानदेशान , 
(0-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya gausa i 
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 मनोहरान , विदर्भान =विदर्भदेशान्‌ . ययौ =जगाम || ६०।। 
॥ (संमास:)ग्रचिन्त्यः हेतुर्यस्य तत्‌। चैत्ररथस्य प्रदेशास्तान्‌ । सौराज्येन रम्यास्तान 
शः (ecaa: ) एवं, पथि सौहाये प्रासवतो: तयोः मध्ये एकः प्रियंवदः . 
१ कुवेरोद्यानं ययौ, ARA रजः विदर्मंदेशान्प्रति जगाम ॥ .६०॥। 
| (हिन्दी ) इस भांति मागमें देवयोगसे ञ्रकस्मात्‌ मित्र होने बाले उन दोनों 
| में से एक गन्ध, कुवेरके . उद्यानभूमि की ओर ण्या ' और gau ( ञ्ज) 
१) दुरा से शोमित विदर्भ देशको गथा ।! ६० || ; 
तं तस्थिवांसं नगरापकरणठे तदागमारूढशुरुप्रहषंः | 
प्रत्युज्ञगाम क्रथकेशिकेन्द्रश्वन्द्र' प्रबृद्वोभिरिवोर्मिमाळी ॥ ६१ ॥ ` 
( अन्वयः ) नगरोप . एठे, तस्थिवांसं, तं, तदागमारूढगुरुप्रहर्ष., क्रथकेशि- 
दरः, प्रव॒द्धोमिः, ऊमि माली, चन्द्रं ईत, प्रत्युञ्जगाम ॥ ६१ । 
i (टीका) नगरोपकण्ठे-नगरसमीपे, तस्थिबांसं= स्थितं, तं-अजं, तदागमारूद- 
. | गुरुप्रदर्ष:-अजागमनसज्ञातमहानन्दः, क्रथकैशिकेन्द्रः = वदर्भमूपः, “इन्दूदयेए ` 
3 परद्वोमिः=प्रवृदवरंगः,ऊस्मिमाली-समुद्रः, चन्द्र, इव, प्रत्युजगाम-प्रत्युदूगत॒वान्‌ 
| (समासः ) नगरस्योपकंश्ठमिति नगरोपकण्ठं तस्मिन्‌ , तस्य आगमनेन 
| आरुढः गुरु: प्रहर्षो यस्य सः । क्रथकैशिकानां इन्द्र इति ्रथकैशिकेन्द्र: । प्रवृद्धा 


ji 


(सरलार्थः) यथा इन्दौ उदिते समुद्र: तं आछिंगनाय उच्छुलितो भवति,तयैव 
| च्यजोडपि यदा नगरसमीपमागतः तदा प्रसन्नाननो भोजराजस्त सम्मानयिदुं स्वयं . 


| . (हिन्दी) जैसे चन्द्रोदय होनेपर समुद्र त्रानन्दित हो उससे मिलनेकेलिये उछु 
| ता है वैसेही नगरसमीप ठहरे हुये जसे बिदर्भनाथ अति प्रमन्न हो मिला ६१ 
;| Ra चैनं पुरमग्रयायी नीचैस्तथोपाचरद्‌पितश्रीः । | 
क मेने यथा तत्र जनः समेतो वैदभमागन्तुमज ग्रहेशम्‌ ॥ ६२॥ 
| (aaa: ) अग्रयायी, नीचैः, एनं, पुर, प्रवेश्य; श्रपितश्री:: तथा, उपा- ` 
4 | चरत्‌, यथा, तत्र; समेतः जनः, वैद्म, आगन्तुः, “मेने” श्रजं, ग्हेशं, मेने ॥ 


| पुर sara :, तथा=्तेनः *. 
| नगर, मनेय aga aia, तयाने 


- 


( रीका.) अग्रयायी-सेवया अग्रे गच्छन्‌ , नीचैः-नम्नः “सन्‌? एनं=्अजं, . 


वा + AA ; 
. z SAS विक मट. 
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श्र a Digitized By Siddha ng AE aan Kosha ` सुनोषि 
. प्रकारेण, उपाचरत्‌ = उपचरितवान्‌, यथाः येन कारेण, तन्न-स्वयंबरे, समेत; 
` . समागतः. जनः = लोकः, . वैद्म = विदर्माधिपं मोजं, aaa =श्रतिथि, मेने 
"` ` अमानि, ग्रजं=रघुसुतं “तु” गहेश > एहस्वामिनं मेने || ६२ ॥ र 
नय समासः ) ग्रे यात शीलं यस्यासों |- अपिता श्री: येन सः। : 
ईशाः इति RA तम्‌ || ६२॥ _ Ka 

(ami) भोजराजः स्वयं स्वागतं कृत्वा (ञ्जं तथा सदकरोत्‌ 
तत्रस्थो राजसमाजः ्रजमधीशां मेने भोजराजश्च श्रम्यागत मेने || ६२ ॥ 
। ( हिन्दी ) ओर उसको नगर'में प्रवेश कराकर आगे २ चलते हुए 
. नाथने नम्रतापूषक उसका ऐस। सम्मान किया जिससे वहां आये हुये और राज़ 
आने विदर्भराजकों पहुना समझा और अजको वहां का अधिपति समभा IRS 

- A ते a o EAn a 4 
. तस्याधिकारपुरुपः प्रणतेः प्रदिश्श प्राग्ारवेदिविनिवेशितपूर्णकुम्भाम्‌। | 
` ` „ ' रम्या रघुप्रतनिधिः स नवोपकाया बाल्यात्परामिव दशां मद्नोऽध्युबास|| 
g KA ( अन्वय: ) रघुप्रतिनिधि:, सः प्रणतैः तस्यं, ञ्रधिकारपुरुपैः, प्रदिशं Ira 
i ) « रवेदिविनिवेशितपूर्णकुम्मां,रम्या,नवोपकार्यो,वाल्यात्परां,दशां,मदन:,इव, गरथ्युवात | 
` . (रीका ) रघुप्रतिनिधिः-रधुसद्दशः, सः=श्रजः, ` प्रणतैः = sang 


` विनिवेशितपृणङुम्मा =दवारमूमिस्थापितमंगलकलशं,- ` ` र्यां = रमणा 
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K 
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|` (अन्वयः ) तत्र, ्वर्धवरसमाहृतराजलोक कमनीयं, कन्याललाम, लिप्सो:,. 


जय. आवाववोधकलुषा, दयिता;इव निद्रा रात्रौ , चिरेण, नयनाभिमुखी,वभूव Ht 

(टीका) तत्र-वत्ननिमितराजभवने, स्वयंवरंसमाह्ृतराजलोकं- स्वयंवरसंमिलित- 

, भूपमंर्डलं, कमनीॅन्स्पृहणीयं, कन्याललामन्कन्यारत्नं, लिप्सोः=्छब्धुमच्छोः;- 

| ` = भावावबोधकलुपाभावपरिज्ञानेनाप्रसन्ना, दयिता= प्रिया, इव, निद्रा= n 

ai स्यान्निद्रा शयनं स्वापः? इत्यमरः, MRa, R= चिरकाला-  ।. 

' नन्तरं; नयनामिमुखी-नयनसंसुखी, बभूब-अभूत्‌ ॥ ६४ ॥ | A 

| ` ( समासः) स्वयवराथं समाहृतः-राजलोवो येन तत्‌ ।.कन्यासु ल्लाम डति ` 

` इन्याललाम | भावस्य mada इति. भावाबबोधः तेन. कलुषा | नयनेयोः अमि- _ 

AR नयनामिमुखी ॥ ६४ ॥ हवा कि 

| To = gra वीचय तदवासिं चिन्तयन्नजश्चिरेण निद्रितोऽमवत्‌. 

` ` ( हिन्दी ) वहां स्वयंवर में राजकन्याको पाने कें लिये उत्सुक अज चिन्ता: 

' के कारण देर से सो सका | ६४ ॥ . 2 2 Os N 

' _ तं कपोभूषणनिपीडितपीवरांसं ARRAT | 

` सूतात्मज्ञाः संबयसः प्रथितम्रबोधं ग्रावोधयन्दुषसि वाग्मिरुदारवाचः ह. 

... ( अन्वय: ) कणंभूषणनिपीडितपीवरांसं, - wm 

4 प्रथितप्रबोध॑, तं,सवयसः, उदारवाचः, सूतात्मजाः, उपास, बाग्मिः, IAT i e 

. (रीका) कर्णभूषणनिपीडितपींवरांस॑ = कुण्डलपीडया किज्चिदुनतस्कन्थ, ` ` - 
शय्योत्तरच्छदविमदेङशाङ्गरागं = शय्यापरच्छदयस्रसङ्कघणनिश् छकस्तरकाचङ्ग 3 

[aana प्रकृष्टयोधसम्पनं, Ta सब॒यस+-ममानवयस्काः, SIRTE. ; 

| उषसि = प्रातःकले, पाग्मिः = ललिरबन्वैः 


_औदगिर:, गा व 
र न्न रमोमिति कणंभूषणं, न ae pe fo po 
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_ अदेवः प्रथ्वीसरतणरूप कार्यभार द्विधा विभज्य त्व 


; RAR संसारके भार को दो हिस्सों में बांटा हे, जिसके 


gd, तस्य पदमिति JA, अप 


KT S E gara din Wana 


kei | n जज aan Kosha, 
Digitized By वरा 9 का | ; 
बभूव | समतीतायां निशायां मधुरकणठाः बन्दिनः मनोहरैः स्वुतिगीतिमङ्गङै; | 

॥ . | 

ps ) ना झज के कन्ये कणभूषण के सङ्घ से कुछ दतसे गो 

À l सोकर उठने का समय हो गया था इसलिए मधुरकण्ठ वाले सूनपत्रो जे 
*आतःकाल स्तुतियों तथा मांगलिक गीत एव वाद्यो के द्वारा उसे जगाया | sul 

. राविगता मतिमतां वर ga शय्यां धात्रा दिवैव Ag धूजगतो विसक्ताः । 
तामेकतस्तव बिभति गुरुविनिद्रस्तस्या भवानपरधुयपदावलम्ी ॥ ६६॥ 

( अन्वय: ) हे मतिमतां वर ! रात्रिः, गता; झाय्यां, मुञ्च घात्रा, जगत; | 

बूः, दविधा, एव, विमक्ता, तां, एकतः, तव, पिता, विनिद्र “सन?” रमति 

` भवाय, तस्याः, अररधुय्यपदावलम्बी, भव ॥ ६६ ॥ | 
९ टीका ) हे मतिमतां वर !-हे विद्रे ! रात्रि:-निशा बता व्यतीता, 
TATAG, मुश्च-जहिहि, धात्रा-अक्मणा, जगतः-संसारस्य TRAR: | 
NET एव, विभक्ता-विमज्य स्थापिता, तां-धुरं, एकतः = एककोरौ तेव=भवतः, | 
` गुरः- पिता, विनिद्रः=निरख्स सन्‌, विमति=धारयति; मत्रानरि, तस्या ऱ्चुरु, 4 
TIGANG = इतरमारवाहस्यानाबळ्म्वी, मव || ६६ I) | 
(समासः) मतिरस्तयेषा ते मनिमन्तरतेंबा । विगता निद्रा यस्मात्‌ सः । घुरं वहतीति | 
र्थ तड्‌ यपदमिति अपरथुरयपद्‌ तस्य अवलम्बो। | 

! रात्रि: गता, प्रातःकालो जातः, शयनादुत्तिष्ठ, : 


थे त्वात्पवरि च मिहितिवान्‌, | | 
"अवतः पिता ठु निद्रां परित्यज्य ami करोत्येव am तत्साहाय्यं g | 
निद्रां विहाय «परां बुर" घारय ।। ६६ ॥ 4 


( हिन्दी.) Rangka रात भीत गई, सवेरा 


( सरलार्थः ) हे कुशाग्रबुद् 


निद्रावशेन भवताप्यनवेच्यमाणा पयुंत्सुकत्वमवळां शि खणिडतेब | 


१ इलतितगीतेन ह प्रसू बद दे दार ज सुललितगीतेन हि प्रभणां बोध क्रियते त 


[तो बोधयश्म्सुम्‌ | | 


| < २ a : Digitized BAhaitebangotn Gyaan Kosha ° Yu 
। $ झन्वंय: ) निद्रावशेन, भवता, र्त्वं, पि; sa णा | 

इव, अनवेच्यमाणा “सती” लच्मी , येन, “चन्द्रेण सह विनोदयति,सः, चन्द्रः; 

| आमि, दिगन्तलम््री, “सन? त्वदाननरुचि बिजहाति ॥ ६७ ॥ : a 

| ` (टीका) निद्रावशेन निद्राधीनेन, भवता, पयुतुकत्वम प = a व 

| ॐ “प्रसितोत्सुकाभ्यां तृतीया च? इतिः सप्तम्यय तृतीया । निशि= यायां,. 

बाण्डता=मतुन्याऽसङ्गशानकलुषिता, अबला = नायिका, इव, श्रनवचष्यमाणाः . 

निरीचयमाणा सती, लदमी:=श्रीः, येन चन्द्रेण सह विनोदयति=विनोदं करोति, ; 

सः. चन्द्रोऽपि दिंगन्तलम्बी८- पश्चिमाशाङ्गतः ५) 6 सन्‌ त्वदाननरुचि = mea ` 

aei, विजहाति = त्यजति ॥ ६७॥ ` | ES : 

4 4 ( समासः ) निद्राया; वश इति निद्गावशः तेन । दिशिं अन्त इति. दिगन्तः . 

|तं qaa इति-दिगन्तलम्बी । तव आननं. त्वदाननं तस्य रुचिस्ताम्‌ ॥ ६७॥ 

| (aak ) रात्रौ त्वयि ARA संति मन्ये तब चिरप्रियतमा लक्ष्मी: त्वा 

'निद्रारूपायां कस्याश्विनायिक्रायां आसक्त चट्ठा कोपकषापिताशया सूत्वा स्वमनो- 

(विनोदार्थ त्वदाननसहशं चन्र समाश्रयते । सोऽपि चन्द्रः इदानीं (णास 

त्वन्मुखसाइस्यं जहाति, अतस्त्वन्मुखसाइश्यस्थ अन्यत्राभावात्‌ सा THN, 

| निराश्रया जाता, इति त्वं तस्या विनोदार्थ तां गहाण ।' ६७॥ टॅ 

| ( हिन्दी ) सोए, हुए तुमको निद्रारूपी. किसी: दूसरी स्री म॑ आसक्त जान» | 

j कुपित हुई लक्ष्मी तेरे मुख के समान कान्तिवाले चन्द्रका आश्रय, Ta बह. ह... 

| चन्दर प्रभात के समय ग्रस्त हो जातां है ग्रथ उसका एकमात्र सहारा त हे E 


| इसलिये LIIR NG . 5 FF oR 
| त्तद्वल्मुना युगपदुन्सिपितेन तावरसथ्यः परस्परतुळास migi ` ` | 
॒ रुवेतरतारसंन्तम्रश्लुत्तव॒ प्रचल्तिश्रमरं च पद्मम्‌॥६८॥ | 


| ` प्रस्पन्द्सानेप KAE कर क रक 
| ` ( अन्वयः ) तत्‌ ग्रन्तः, मस्पन्द्मानपरपेतरतार, तन, qg: प्रचलितग्रमर;.ॐ :_ 


2 a ; : ` ; ड 

। अधिरोहताम॥ ६८॥.  : ड तोर = २ १ 

| - (टीका ) व्त्‌--तस्मान्कास्णात, न्तः मध्ये, मन्दमान ` 
न ggat, चु =, aina पग | 
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` ` कमलं, च, “इपि’ दवे “आपि” वल्णुनास्मनोशेन, युगपत्‌ऱएक्रकालमेव; तावदू " 
न्मिषितेन=उन्मील्ितेन, “सम फालमेव विकसितेन?? aaa, परस्परतुळां= | 
योन्यसाहश्यं, अधिरोहतां = प्राप्नुताम्‌ ॥ ६८ ॥ त 
(समासः ) प्रस्पन्दमाना. परुषेतरा तारा यस्य तत्‌.। प्रचलिताः भ्रमरा; 
“यस्मिन्‌ तत्‌. प्रचलितभ्रमरम्‌ ॥ ६८ ॥ | 
( सरलाथः ) इदानीं कमलविकाससमय. एव स्वमपि यदि. निज नेत्रद्नन्द | 

a. उन्मीलयसि तदा एककाले एव विकसितं नीलतारकायुतंतवदीयं नेत्रं, नीलश्रमर- | 
' , योभितं पद्मं. च एतदुभयमपि परसर साहश्यम्पाप्नुयाताम्‌ || Sa il 
` ` (RA) चञ्चल और मनोहर पुतळी वाले तेरे नेत्र और भीतर फिरते हुए. । 
- 'मोरिवाले कमल ये दोनों अपने २ सुदूर विकासे परस्पर समांनता प्राप्त कर | 

- श्रयात्‌ कमल खिल रहा है ग्रापं भी अपनी आखें खोले ॥ ६८ ॥ | 


` TUA हरति पुष्पमनोकद्दानां संसृज्यते सरसिजैररुणांग्रुमिन्नें:। | 
` स्वाभाविक परगुणेन विभातवायुः सौरभ्यमोप्सुरिच ते सुखमारुतस्य | |, 
(ग्रन्वय:) विमातवायुः, ते सुखमारतस्य, स्वाभाविकं सी९भ्य, पृ रगुणेन, ईप्सुः, 4 

` ङ, AARAA पुष्प,वृत्तात्‌, हरति, अ्रुणांशुभिन्नेः,सरसिजे ,संसुज्यते । ॥ 
त ( रोका ) विभातवायु:-प्रभातवायुः, ते-तव सुलमारुतेस्य=निश्चासवायोः 
2588 च्य aidr, परगुणेन > ग्रन्यदीयरुणेन, इप्सु na ; 
च्छु:, इव, ANR = बक्षाणां, sii A पुष्प - कुसुमं, ब्रन्तात्‌= ˆ 

. असबन्थनात्‌, इरति = ञ्रपहरति; “आदत्ते? अरुणांशु भिन्‍ने: = सूर्याशुविक्रसिते , 
: -सरसिनेः = कमलैः. संसुज्यते = संगच्छते || ६8 27४५ २ 
-. (समासः) विभातस्य वायुरिति बिभातवायुः । ग्ररुणस्य अंशव इति aG- ; 
a 'णांशवः तैभिनानि तैः | सरसि जातनि सरजानि तै: ॥ ६९ ॥ e 
ke ( सरलार्थः ) प्रभातवायुः; तव Raad: सौगन्ध्य प्राप्तु इंच्छुन्निव : 
जालातपविकसितानि पुष्पाणि कमलानि च भूयोभूयमालिज्ञति ॥६९॥ . | 


( (इनदो ) यातःकालकी नाथु पराये गुणों द्वारा तुम्हारे स्वॉसको स्वाभाविक व 


La सुगंध प्राप्त करनेकी इच्छांसे मानों बक्तोंकी डालियो में खिक्षे हुए और “ 
5 र 
अरुण से विकसित कमलों का आलिङ्गन करत दै NE Se 


ow 


Fs 
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ताम्रोदरेषु पतितं तरुपल्लवेषु नि्धौतहारगुिकाबिषदं हिमाम्भः I, 
` आभाति लव्ध्परमागतयांघरोष्ठे ळीळास्मितं सद्शनाचिरिब त्वदीयम्‌॥. . 
ह, (अ्रन्वयः) ताम्रोदरेषु, तरुपल्लवेषु, पतितं निर्धातहारगुलिकाबिशदं, RIT, | 
' ,न्दपरमागतया, अ्रधरोष्ठे, त्वदीय, सदशनाचिः, MAR, इव माति | 
. (टोका ) “हेकुमार १” ताम्रोद्रेषु-रक्तगर्मषु, रज्ञ वेषु-हमकिसलयेषु, 
 परतितं=्समापतितं , निर्धोतहारगु लिकाविशदं-स्वच्छुमुक्तामणिनिम॑ल, Rama: = 

` तुषारोदक', लब्धपरभागतया-आप्तंगु योत्कपंतया, “परभागो गुणोत्कप” इत्यमरः, 
अधरोष्ठे, त्वदीयं = तावकीनं, सदशनार्चिः= दन्तकान्तिसहितं, लीलास्मितं = 
.क्रीडाहास्यं, इब, AMIRA || ७०॥ PEN AE 
` ` (समासः) ताम्रम्‌ उदर येषान्ते ताम्रोदरास्तेषु । तरुणां पल्लबाः तरुपल्लवा- /. 
स्तेषु | निर्धाता चासौ हारगुलिकेति _ निर्धोतहारगुलिका तदव द्विशदं.। परमागर्स्य. ` 


PAETI Ge 
] 5 ; 


४७ . 


भावे: परमागता, ळ्या परमागता येनेति लब्धपरभाग़ता तयां । तव इदं त्वदोयं | .. 
gata, दशनानां त्रचि: दुशनाचिं:, तेन सहितम | wa wan क. 
sari) cara maneng अतत सु हिज aa 
| दन्तकान्तिसह्ितं लीलामनोहरं मदुदास्यं ग्रनुकुर्वत्‌ ZES शोभाम्पु पति ee रळ 
TT (RAYAH होंठ पर अति मनोहर दांतोंकी कान्ति सहित “तुम्हारी ` a 
साधारण सुस्कुराइट के समान वृक्षों" के लालपत्तो पर पड़ी हुईं हारके मोति er 
' योंकी-सी निर्मल ओसकी बू'द ग्रत्यन्त शोभा को प्राप्त हो रही हे ॥'७०॥। > 

` थावत्रतापनिधिराक्रमते न भानुरन्हाय ताबदरुणेन तमो निरस्तम्‌” 
` आयोधनाम्रसरतां खयि वीर! याते कि वा रिपू स्तव गुरुः स्वयमुच्छिनत्ति ` , 
` ` (न्वयः) ग्रतापनिधिः, WTS, यावत्‌ न; श्राक्रमते, तावत्‌,श्रन्दाय,श्रर्णेनं, 


, तमः, निरस्तं, हे बीर ! » त्वयि, आयोधनाग्रसरतां याते, सति, तब, शुर, 
कि, रिपून, स्वयं, उच्छिनत्ति ? ।॥७१॥ १00000 
| JA (दीका )तापनिधिः= तेज AR A न्‌ आक्रमते-नोदूंगच्छति, A 
ताव टिति,“द्राग्टित्यज्ञसान्दाय” इत्यमरः, अरुणेन = सूमसारथिना Eo 

निरस्त-दूरीकत, ` दे वीर m lae, आयोधना: , | 


NGA 
मिल), 
> संग्रामाम्रेसरत्वं, याते-्प्राप्ते 
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0 < न्ति तच्छीला:. मुखरश्थडलकर्षिणं:॥ स्तम्वे र 


हिन्दी हैं। जिनके a. f हारे हाथो दाहिनेताये: करवट 
लेकर जाग रहे हैं। जिनके दांत सूर्यकिरणके २ धसे पहाड़ के : 


दीघेष्वमी नियमिताः पटमण्डपेषु निद्रा विह्‌। 
` चक्त्रीष्मणा मलिनयन्ति पुरोगतानिलेशानि सैन्ध 
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_( समासः ) तापस्य निधिरिति प्रताप! थिः, शरमरेसरतीत्यग्रसरः, तस्य मावो. 
SAW । ग्रायोषनेषु श्रग्रसरतेत्यायोधनाग्रसरता तां । ।७१ ||... | 
( सरलाथः ) यथा सूर्यसारथिः “अरुण:? सूंयो दयात्प्रागेव ar 

` बिना तिमिरनिमग्नं समस्त जगत्‌ तिमिरसुन्मूल्य प्रकाशयति, तथैव त्वमापि उत्तितः 


सन्‌ पितृसाहाय्य॑ विनैव सकलमरिमणडलवमुन्मलय ॥ ७१ ॥ . 

[ हिन्दी | सूर्य उदित नहीं होता है उसके पहले हो उसका. सारथी अरुण | 
AI मिथ देता हे, हे वीर ! स'ग्राम में तुम्हारे अग्रगामी होते हुऐ भी क्या 
` त्र तेरा पिता आप वेरियो को मारेगा.? i ७१ || wW 
-शाय्यां जहत्युभयपक्षविनीतानद्रा: स्तस्वेरमा Ss खळकर्पिणस्ते । . . 
येषां विभान्ति उरुणारुणरागयोगाद्विज्ञाद्रिगेरिकतटा इव दन्तेकोशाः ।७२। || 

O [a] मुखरव्टज्वलकांपण:, Saag विनीतनिद्रा:, ते, स्तम्बेरमा:, 
शाय्यां. जहति, येपां, दन्तकोशा:, वेरुणारुण्रागयोगात्‌, , भिन्नाद्रिगेरिकतटा:, 37, | 
Rafa I ७२ Il Gys : | 


[ टीका ]. उभयपक्षविनीतनिद्रा: = वामदक्षिणपाएवंपरिवर्तनापगर्ता 


| 

AN) 

EA | निद्राः; { 
* शुलरश्च्कश्कपिणः=“्ङ्गसञ्चाइनात्‌? राव्दायमाननिगड़ाकर्षिणः 


i 3 ते-तव, स्त- ग 
स्वेरंमा:-हस्तिनः; शम्यां र्‌ शयन, जह॒ति-त्यजन्ति, WITA, दस्तको- 


: | N 
शा: दन्तकुड्यलाः, तरुणारुण्रागयोगात्‌ = वालाकरागर्संयोगात्‌, भिन्नाद्विगेरिक- | | 


तटा:-डि्नाद्ि घातुकूला: । इव, ` विभान्ति=शोमन्ते ॥ ७२ ॥ १ 7 JA 
` (सुमासः) sarah पक्षाम्यां/विनीता निद्रा UA । युलराणि aa कर्प- 
TA इति स्तम्बेरमा: | दन्ताः कोशा: 


` इव द्न्तकोशाः | तरुणश्नासावरुणं इति तरुणारुण:, तंस्यृ रागः तस्य योगात्‌ | र l 
अद्रेः गैरिकतटा अद्विगैरिकतरः:, भिन्ना श्रद्रिगेरिकतटा इति मिन्नादिगैरिकतटा: || / ` 
(सरलार्थः) तवे सेनागजेन्द्रा: पाश्वंप्रिवर्तनपुर:सर॑ निद्र faa उंतिष्ठान्त; | | : 
Rat दन्ताश्च बालारुणसंयोगेन पर्वत गोस्खातकेळिसिल्लग्नगैरिकरागरक्ता इव शोमस्ते |. 


५ I पहाड के गेरुए टुकड़ों | 

'खोदनेसे लगी हुई लाली की तरह चमकते हैं। [tiie a SST NB 
डु गहाय वनजाच्ष!वनीयुदेश्याः। | 
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i a ( न्वयः ) देमनजाक्ष १ da, पटमण्डपेषु, नियमिताः, ` वनायुदेश्याः, । 
।__ अमी, वादाः, निद्रा, विहाय, वक्‍्त्रोष्पणां, पुरोगतानि, लेह्यांन,से न्यवशिला- 


` झकषलानि; मलिनयन्ति.॥७३॥ 

 -. (टीका) देवनजाक्ष ? दीशेंबु-- यतेषु, पटमण्डपेपु = agru, नियमिताः 

बदाः वनायुदेश्याः = पारसीकाः, “वनायुजाः पारसीकाः, इति विश्वः? अमीर 

a ' एते, वाहा: = अश्वाः, निद्र, विहाय = त्यक्त्वा, पुरोगतानि = अग्रेस्थापितानि, | 

लेह्यानि श्राखाद्यानि, सैन्धवशिलाशकल्ानि = सैन्धवशिलालणडानि TAY- 

T gady, मलिनयन्ति = मलिनानि कुवन्ति ॥७३॥ यानि 

| wW SHIRA ) बनजे इव ग्रत्षिणी यस्यासौ वनेजाक्षः, तत्सखुद्धो, - पटानां.. 

„ euR पटमण्डपानि तेषु । वनायुदेशे भवा बनायुदेदयाः । सैन्धबितलानाः `` 

\ शकलानीति सैन्धवशिलाशकल्लानि॥. ७३॥ Me na kan st 

|. ( सरळथंः ) हे कमलनयन ! वनायुदेशोत्पन्ना धवः. निद्रां बिहाय' - 

: ` सेन्धवशिल्लाखण्डानि.मुखन्राष्पेण मलिनयन्तो लिहन्ति asa ॥*७३॥ डक दळ पड sr 
- ६ हिन्दी ) हे कमळनेत्र ! बढ़े बड़े: कनातके घेरोंमें aF हुए पारसी 

देश के ये घोड़े निद्रा छोड़ आगे रक्खे हुए, सेन्धा नोनके डकडोंको चाटते T 

` मुखकी भांपसे उन्हे मैला कर रहे हैं। ७३ Il र 3 

` ` सचति विरळ भक्तिस्लोत्षपुष्पोपहारः स्त्रकिरणपरिवेषोद्ध agan: प्रदीपाः] 
अग्रमपि च गिरं नस्वत्मबोधप्रयुक्तामनुवदांत झुकस्ते मञ्जुवाक्पञजर्थः। 

( अन्वयः ) -्छानधुष्पोहारः,  विरलभक्तिः, भबति, प्रदीपाः, स्वकिरणपरि- 

` वेषोद्भेदशून्याः, “वन्ते. मज्ञ, बाक, पञ्चरश्थः, यं, ते, शुकः, त्वत्यत्रोध- 


Hi 


2 AZT, नः, गिरं, ATR. ७४ ॥ - 
>> टीका ) म्लानपुष्पोपहारः =युखाष्पग्लानपुष्पोपायनः, विरलभक्तिः=विर- 
` लरचनः, भवेति, प्रदीपाः = दीपाः, स्वकिरणपरिवेषोद्भेदशून्याः = निजांशुमण्डल- 
` स्ऊरणश्‌न्याः, “वतन्ते? मञ्जुत्राक्‌ = मधुरवचनः, पञ्ञ रस्थः == पिञ्ञरस्थितः, अयं | 
 =एषः ते-तव, शुक: = की.:, आपि, त्वत्मवोधप्रयुक्तांन्त्वत्मवोधाथमु चा रिता, TRE 
j 


नः=ञ्रस्माकं, गिरऱ्वाणीं, ग्रनुवदति॥७४॥ | 5 4 
Cm परती शम इनेपए रत 
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म्लानपुष्पोपदारः | विरला भक्तियेस्य सः विरलभक्तिः । स्वकिरणानां परिवेश इति 
वकिरणपरिवेश:, तस्य उद्धे देन शून्याः ¦ मझ,: वाक्‌ यस्यासाविति मञ्जुवाक्‌ । 
qa? तिष्ठतीति पञ्जरस्थः । तव प्रबोधस्त्वत्परत्रांधस्तस्मे प्रयुक्ता ताम्‌ ॥ ७४ | 
(सरलाथः) उपायनाथमानीतानि पुष्पाणि मुखवाष्पादिना. मलिनानि जातानि 
प्रदीपा अपि निजकिरणमणएडलैः . बहिः ART andi सञ्जाताः | AIA 
पञ्जरस्थापितः तवः शुकः अपि त्वत्प्रनोधाथं उच्चारितां अस्माकं वाणीं श्रनुबदति ॥ 
(हिन्दी) भेंटके फूल कुझालाजाने से सजावट मलिन हो रही है, दीपक अपने 
` किरण मण्डलसे बाहर चमकने में असमर्थ हो रहै हैं, ओर पिंजडे में रका ... 
हुआ यह तुम्हारा सुर्या भी अपनी मीठी वाणी में तुम्हारे जगाने के लिये 
हम लोगों की कही हुई वाणीका अनुवाद कर रहा है ॥ ७४ ॥ 
इति विशचितवाग्भिवन्दिपुत्रे: कुमारः सपदि विगतनिद्रस्तल्पमुज्झाव्वकार 
मदपडुनिनदद्विबोधितो राजहंसैः सुरगज इव गाङ्गं सैकतं सुप्रतीकः।|७५॥ 
( aaa: ) इति, विरचितवाग्भिः, बन्दिषुत्रोः, सपदि, विगतनिद्रः, कुमारः; 
निनदद्भिः, राजहंसेः, बोधितः, सुप्रतीकः, सुरगजः, गाङ्ग, सैकतं) इवः 
तल्पं, उज्भाञ्चकार || ७५ || . 
(टीका) इति = इत्थं, विरचितवाग्मि! = रचितस्तृतिपाठे:,वन्दिपत्रेः-वेतालिके 
सपादे -तत्नृणे, “शीधमेव” “सद्यः सपदि तत्बणे, इत्यमरः; विगतः 
` SARA: मदपड़ = मदमधुरं, “यथा स्यात्तथा? निनदद्धिः=निनादं कुवेदमि:, 
' राजहंस: बोधितः=जागरितः सुप्रतीकः = सुप्रतीकाभिषेयः, सुरगजः = दिग्गजः 
` गाङ्गगङ्गासम्बन्धि, सैकतं = सिकतामयं, ' पुलिनं”? इव, तल्पं=शय्यां SS- 
_ व्वकारतत्याज ॥ ७५ ॥। ` 
' = (समासः ) विरचिता वाचो यैस्तैः । बन्दिनः पुत्रा इति तैः । विगतां निद्रा 
` यस्य।सौ | मंदेनं पड़ इति मदपड | गङ्गाया इदं गार्झम्‌ ।। ७५ || 


र (सरलाथः ) मधुरभाषिभिः राजहंसैः प्रबोधितः -सुप्रतीकनामा दिग्गज: 
` गङ्गायां वालुकामय प्रदेशं यथा त्यजति तथैव उक्तप्रकारेण वचनरचनाचत्रे: 
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स्तुतिपाठके, जागरितः कुमारोऽपि शय्यां तत्त्याज || ७५ || र 

' (हिन्दी) जैसे मधुरभाषी राजहंसो से जगाए हुए सुप्रतीकानामके सुरगजने 

ङ्गा का रतीला तट छोड़ा उसो प्रकार ऊपर कहे हुए वचनों की रचना करने- 

ले सूतपृच्रोंसे जगाये हुए कुमार अजने शय्या छोडी !। ७५ '] 

अथ विधिमवसाय्य शाखं दिवसमुखोचितमश्चिताक्षिपक्मा | - 

कुशलविरचितानुकूछवेषः क्षितिपसमाजमगात्सवयंवरस्थम्‌ ॥ ७३ l 

4 (अन्वयः) अथ, अश्विताक्षिपहमा, “a: gae, दिवसमुखोचितं, विधि, 

F “अवसाय्य, कुशळविरचितानुकूल वेषः “सन? स्वयवरस्थं दितिपसामाजं, ग्रगात्‌ | 

(टीका) अ्थ=्शस्यात्यागानन्तरं, Taken = चारुनेत्रलोमा,  सः= 

| ` श्रजः, ` शात्रदष्टं-्शात्नावगतं, दिवसमुखोचितं,न्ग्रभातोचितं, विधि=श्रचुडोनं, 
अवसाय्य-समाप्य, कुशळविरचितानुङ्रू खवेषः-प्रसाधनचतुररचितस्वयंवरोचितवेषः 
“सन्‌ स्वयंवरस्थं-स्वयवरस्थितं, क्षितिपसमाजं - राजसमाजं, अगात्‌ू-जगाम || 

(समासः) अञ्चितानि ग्रक्षिपक्ष्माणि यस्य सः । शास्त्रे हृष्ट इति MEER 


aaa सुखे उचित इति दिवसमुखोचितस्तम्‌ | कुशलैः विरचित: अनुकेलवेशो . 
यस्य स: | ai तिष्ठतीति a तं । क्षितिपानां संमाजः बितिपसमाजः तं `ˆ 
A सरछाथः ) अजः शाखोक्तां “ततःकालोचितां क्रियां समाप्य ,संमाजोचितवेः' - 
= पभूषित: सन्‌ स्वयम्वरे राजस माजऱप्रति जगाम || ७६॥ A : = ब 
( हिन्दी ) शास्त्रानुसार प्रात:काछ की उचित विधिको सेमेसिः करं सुन्दर | 
«पलको वाळा ग्रज | रामसमाज के योग्य उत्तम उत्तम वस्न और अलक्षारोंको 
.पहिनकर स्वयंबरमें बेठे हुए राजा्रोंके समाजकी ओर गया ॥७६॥ ' 
श्रीकालिदासकविराजविनिमितेऽस्निन्‌ काव्येवरेदि रघुवंशमितिप्रसिद्धे | 
यात्रां SARET रघुनन्दनस्य प्रोक्वा समाप्तिमगमत्खलु पञ्चमोऽयम्‌ | ७१॥ 
. (रीका) श्रयं=एषः, पञ्चमः, सर्गः, रघुनन्दनस्य, TAN नन्दनः 
रघो; नन्दनः इति रघुनन्दनः, तस्य रघुनन्दनस्य-रघुसुतस्य, “अजस्य” “नन्द्नो- 
i सुते? इति विश्व, स्वयंवरकृतांसइन्दुमतीस्वयंवरा्थ इतां, यात्रा, प्रोक्वा- | 
कथयित्वा, समासि अगमत्‌ || ७७ | . | "र 
इति पञ्चमः सग; | 
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